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Pirkimo sąlygų 2 priedas
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
SPECIALIOJI, ORGANIZACINĖ IR BIURO ĮRANGA

	
	Pirkimo dokumentuose nustatyti prekių techniniai rodikliai*
  * Galimai nurodyti (jei yra) konkretūs modeliai ar teikimo šaltiniai, konkretūs procesai, būdingi konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklai, patentai, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, yra tik informacinio pobūdžio ir tiekėjas nėra įpareigotas siūlyti ir/ar naudoti konkrečių gamintojų produkciją, o standartai gali būti taikomi lygiaverčiai nurodytiems.
	Tiekėjo siūlomų rodiklių reikšmė  (įrašyti)**
** Reikalinga įrašyti tikslų, nedviprasmišką, detalų siūlomos prekės aprašymą dėl kiekvieno techninės specifikacijos punkto. 


	I pirkimo dalis. Duomenų šifravimo įrenginys (BVPŽ kodas 32552430-0)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	Visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)

	1.3
	tiekėjas turi pateikti informaciją (dokumentų kopijas, nuorodas į gamintojo viešai skelbiamą informaciją ar lygiaverčius įrodymus) patvirtinančius atitikimą šios techninės specifikacijos reikalavimams;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)

	1.4
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti lietuvių arba anglų kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui (jei nenurodyta kitaip);
	

	1.7
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz;
	

	1.8
	techninė įranga privalo veikti be sutrikimų, kai temperatūros režimas techninės įrangos įdiegimo patalpoje yra nuo +10 ºC iki +40 ºC;
	

	1.9
	tiekėjas privalo pasiūlyme pateikti įrangos ir visų jos sudėtinių dalių gamintojo identifikacinius kodus;
	(pateikiama informacija, nurodant įrangos ir visų jos sudėtinių dalių gamintojo identifikacinius kodus)


	1.10
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.10.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.10.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą.
	

	1.11
	įrangos gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvos (2011/65/EU), draudžiančios gamyboje naudoti aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus ar įrodymus. Tiekėjas gali pateikti kitus lygiaverčius įrodymus, kuriais patvirtinama siūlomos įrangos atitiktis kitiems žaliojo pirkimo reikalavimams;
	(pateikiama gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	1.12
	pirkimo objektas (duomenų šifravimo įrenginys) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2. Duomenų šifravimo įrenginys (1 Gbps). Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Slaptumo aspektai: siūlomas įrenginys turi būti NATO Karinio komiteto memorandumu (angl. Military Committee Memorandum) patvirtintas, kad yra tinkamas įslaptintos informacijos, žymimos slaptumo žyma COSMIC TOP SECRET, slaptumui užtikrinti.
	

	2.2
	Apsauga nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (angl. Tempest): sertifikuota pagal NATO dokumento SDIP-27 Tempest A lygio (angl. Level A) keliamus reikalavimus ir sertifikavimas turi galioti neribotai.
	

	2.3
	Šifravimo raktai: turi naudoti Thales TCE 114 Key Generation Center sugeneruotus šifravimo raktus ir turėti galimybę būti valdomas Thales TCE 671 Security Management Centre pagalba.
	

	2.4
	Matmenys:
	

	2.4.1
	montuojamas į 19 colių spintą (montuoti reikalingos detalės turi būti pridedamos);
	

	2.4.2
	ne aukštesnis kaip 1RU (angl. Rack Unit).
	

	2.5
	Sąsajos:
	

	2.5.1
	 „Nesaugios“ (angl. Black) pusės įrangą turi būti galima prijungti:
	

	2.5.1.1
	100/1000 Mbps Ethernet sąsaja su RJ-45 jungtimi;
	

	2.5.1.2
	100BaseFX sąsaja su dviguba (angl. Dual) LC jungtimi;
	

	2.5.1.3
	1000BaseSX sąsaja su dviguba (angl. Dual) LC jungtimi.
	

	2.5.2
	 „Saugios“ (angl. Red) pusės įrangą turi būti galima prijungti:
	

	2.5.2.1
	100/1000 Mbps Ethernet sąsaja su RJ-45 jungtimi;
	

	2.5.2.2
	100BaseFX sąsaja su dviguba (angl. Dual) LC jungtimi;
	

	2.5.2.3
	1000BaseSX sąsaja su dviguba (angl. Dual) LC jungtimi.
	

	2.6
	Palaikomi protokolai:
	

	2.6.1
	turi palaikyti RFC791 (IPv4);
	

	2.6.2
	turi palaikyti RFC8200 (IPv6).
	

	2.7
	Paslaugos kokybė: turi palaikyti QoS (angl. Quality of Service).
	

	2.8
	Valdymas: turi turėti galimybę valdyti šifratorių tiek nuotoliniu būdu, tiek tiesiogiai, naudojant šifratoriaus valdymo panelę.
	

	2.9
	Greitaveika: dvipusio duomenų perdavimo greitaveika (angl. full duplex data rate) ne mažesnė kaip 1500 Mbit/s.
	

	2.10
	Gaišties laikas (angl. latency time): ne daugiau kaip 0,1 ms.
	

	2.11
	Kriptografinių raktų įkėlimo sąsajos. Turi turėti šias kriptografinių raktų įkėlimo sąsajas:
	

	2.11.1
	DS-101;
	

	2.11.2
	lustinės kortelės (angl. Smartcard).
	

	2.12
	Ištrynimo galimybė: turi turėti greitojo šifravimo raktų ištrynimo galimybę nesant maitinimo iš elektros tinklo (angl. Emergency erase).
	

	2.13
	Komplektavimas:
	

	2.13.1
	įrenginys turi turėti visas reikalingas priemones (kabelius, adapterius ir pan.) šifravimo raktams įkelti iš lustinių kortelių (angl. Smart Card) ir DTD, nesutrikdant įrenginio darbo (duomenų šifravimo);
	

	2.13.2
	įrenginys turi būti komplektuojamas su ne mažiau kaip 1 (vienu) DS-102 sąsajos kabeliu šifravimo raktams įkelti iš KOI-18;
	

	2.13.3
	įrenginys turi būti komplektuojamas su ne mažiau kaip 20 (dvidešimt) lustinių kortelių (angl. Smart Card), skirtų šifravimo raktams įrašyti į įrenginį;
	

	2.13.4
	įrenginys turi būti komplektuojamas su to paties gamintojo ne mažiau kaip 2 (dviem) kabeliais prijungimui prie Ethernet;
	

	2.13.5
	įrenginys turi būti komplektuojamas su įrangos gamintojo sertifikuotu elektros maitinimo adapteriu prijungimui prie 230V 50Hz elektros tinklo su Europos kontinentinėje dalyje naudojamomis jungtimis CEE 7/7 arba CEE 7/16;
	

	2.13.6
	visi priedai reikalingi komutatoriaus sumontavimui į 19 colių spintą (ne mažiau kaip 10 vnt. varžtų ir ne mažiau kaip 10 vnt. veržlių įrangos montavimui į 19 colių telekomunikacijų spintą, ne mažiau kaip 10 vnt. medžiaginių Velcro dirželių (ilgis ne mažiau 20 cm));
	

	2.14
	Garantijos trukmė ir sąlygos:
	

	2.14.1
	gamintojo garantinis laikotarpis – ne trumpesnis kaip 60 mėnesių;
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	2.14.2
	garantiniu laikotarpiu turi būti nemokamai teikiami gamintojo programinės įrangos atnaujinimai (angl. upgrades, updates);
	

	2.14.3
	garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
	

	2.14.4
	garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos;
	

	2.14.5
	garantinio laikotarpio metu, tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	II pirkimo dalis. Grafinė darbo stotis (BVPŽ kodas  30213300-8)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	Visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje.
	

	1.2
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. end of life time ar Discontinued).   
	(pateikiamas dokumentas)

	1.3
	Tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija.
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)

	1.4
	Įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška atliekama anglų arba lietuvių kalba.
	

	1.5
	Tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti.
	

	1.6
	Visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui.
	

	1.7
	Visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7).
	

	1.8
	Kompiuteriai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-501 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
	Turi būti:
-prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti vieną iš dviejų aukščiausio energinio efektyvumo klasių (prieinamų Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytų Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
- įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	1.9
	Saugumo reikalavimai:
	

	1.9.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.9.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų.
	

	1.10
	Pirkimas susijęs su nacionaliniu saugumu;  tiekėjo siūlomos prekės neturi kelti grėsmės nacionaliniam saugumui; tiekėjas teikdamas pasiūlymą kartu pateikia įrodymus, kad siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	1.11
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti, paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.11.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.11.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą.
	

	1.12
	Garantinis laikotarpis ir priežiūra:
	

	1.12.1
	visai įrangai suteikiama ne trumpesnė kaip 36 mėnesių gamintojo garantija;
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.12.2
	bendra garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 10 darbo dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja. Gamintojo išankstinė garantija standžiųjų diskų įrenginiui ir atmintinei pagal klaidų statistiką (angl. Prefailure warranty);
	

	1.12.3
	siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose;
	

	1.12.4
	įrangos tiekėjas privalo turėti gamintojo autorizuotą priežiūros centrą arba turi būti sudaręs sutartį dėl priežiūros su gamintojo autorizuotu priežiūros centru (būtina pateikti tai įrodančius dokumentus);
	(pateikiami įrodantys dokumentai)

	1.12.5
	garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	
	
	

	2.  Grafinė darbo stotis. Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas, modelis, modifikacija: turi būti nurodyta.
būtina pateikti tikslią nuorodą į interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą.
	

	2.2
	Procesorius:  turi būti ne mažiau kaip 59645 taškų pagal Pass Mark – CPU Mark testų rezultatus. Rezultatai turi būti publikuojami http://www.cpubenchmark.net/high_end_cpus.html. Procesoriaus fizinių branduolių skaičius ne mažiau kaip 24. Procesoriaus taktinis dažnis turi atitikti procesoriaus gamintojo skelbiamus parametrus. Procesorius turi būti suderinamas su DDR5 tipo operatyviąja atmintimi. Procesoriaus išleidimo į rinką data turi būti ne senesnė, nei 2 metai nuo pirkimo paskelbimo dienos.
	

	2.3
	Operatyvioji atmintis:  ne mažesnė kaip 64GB, 2 x 32 GB, DDR5 4800 arba naujesnė ir spartesnė.
	

	2.4
	Pirmas vidinis kietasis diskas:  ne mažiau kaip 1 TB, PCIe NVMe, Gen 4 SSD.
	

	2.5
	Antras vidinis kietasis diskas: ne mažiau kaip 2 TB, PCIe NVMe, Gen 4 SSD.
	

	2.6
	Optinis įrenginys: integruotas DVD+/-RW įrenginys, įrašantis ne mažesniu kaip 8x greičiu, paženklintas CE ženklu.
	

	2.7
	Garso plokštė:  ne prastesnė kaip 2 kanalų HD garso plokštė.
	

	2.8
	Korpusas: T (angl. Tower) tipo (metalinis). Korpusas atidaromas nenaudojant įrankių. Maitinimo šaltinis vidinis, ne mažiau kaip 950 W, aktyvus.
	

	2.9
	Kaupiklių nišų skaičius:  išorinių kaupiklių nišų skaičius korpuso priekyje: ne mažiau kaip 2 vnt. tinkantys – 3,5“/2,5“ HDD/SSD tipo diskams, vidinių kaupiklių nišų skaičius: ne mažiau kaip 2 vnt. tinkantys – 3,5“/2,5“ HDD/SSD tipo diskams.
	

	2.10
	Vaizdo adapteris:  našumas ne blogesnis kaip 38421 taškų pagal PassMark - G3D Mark testų rezultatus. Rezultatai turi būti publikuojami http://www.videocardbenchmark.net/high_end_gpus.html.
Turi turėti ne mažiau kaip 4 skaitmeninius išėjimus, iš kurių bent 2 skaitmeninis DP1.4 išėjimai. Ne mažiau kaip 24 GB GDDR6X grafinės atminties.
	

	2.11
	Tinklo adapteris: ne blogesnis kaip 10/100/1000Mbps, palaikantis PXE, WOL, VLAN; belaidžiai įrenginiai negalimi.
	

	2.12
	Integruoti prievadai:  ne mažiau kaip 4 vnt. USB 3.1 (arba geresnių) ir 1 vnt. USB-C. Bent 2 iš jų priekiniame korpuso skydelyje.
Ne mažiau kaip:
1x ausinių lizdas ir 1x mikrofono lizdas arba 1x kombinuotas ausinių/mikrofono lizdas, 
Ethernet (RJ-45) lizdas.
	

	2.13
	Klaviatūra: pilna lotyniškų raidžių ir atskirai skaičių klaviatūra su lietuviškos abėcėlės ženklais (lietuviškos raidės užrašytos ne klijavimo būdu), jungiama per USB jungtį (paženklinta CE ženklu). 
	

	2.14
	Pelė: deranti kompiuteriui laidinė lazerinė pelė su ratuku, paženklinta CE ženklu.
	

	2.15
	Monitorius: monitorius, ne mažesnis nei 27" įstrižainės su matiniu paviršiumi (angl. AntiGlare), paženklintas CE ženklu.
Raiška ne mažesnė kaip 3840 x 2160. Ne mažiau kaip  DisplayPort ir 1 HDMI jungtys. Ne mažiau, kaip 1 x USB 3.2. Ekrano aukščio reguliavimo funkcija, ekrano pakreipimo funkcija, ekrano pasukimo vertikaliai funkcija. Vidinis elektros srovės maitinimo šaltinis. Turi būti komplektuojamas skaitmeniniais vaizdo signalo kabeliais sujungimui su siūlomu kompiuteriu.
	

	2.16
	Apsaugos galimybės: atminties keitimo perspėjimas (angl. Memory Change Alert). Įjungimo slaptažodis, sąrankos slaptažodis, serijinio, paralelinio ir USB prievadų kontrolė. TPM 2.0 arba naujesnė duomenų apsaugos mikroschema. Į kompiuterio BIOS turi būti įrašytas gaminio serijinis numeris ar ID, kurį programinėmis priemonėmis galima nuskaityti nuotoliniu būdu ir sutikrinti gamintojo puslapyje.
	

	2.17
	Operacinė sistema:  Microsoft Windows 10 Professional 64 bitų arba Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų arba lygiavertė. Nurodyti siūlomos programinės įrangos gamintoją ir pavadinimą. Kompiuteris turi būti sertifikuotas darbui su Microsoft Windows 10 Professional 64 bitų arba Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų operacinėmis sistemomis. Informacija apie sertifikavimą turi būti pateikta oficialiose programinės įrangos gamintojo interneto svetainėse (būtina nurodyti tikslią nuorodą) arba įrodoma pateikiant Microsoft išduotų sertifikatų kopijas.
	

	2.18
	Papildoma programine įranga:  Microsoft Office Home and Business 2021 arba lygiavertė. Nurodyti siūlomos programinės įrangos gamintoją ir pavadinimą.
	

	2.19
	Tvarkyklės:  Kompiuteris pateikiamas su įrangos tvarkyklėmis kaupiklyje arba atstatymo particijoje, arba su nuorodomis šių tvarkyklių parsisiuntimui iš gamintojo puslapio internete: turi būti gamintojo interneto svetainės (ar lygiaverčiu principu paremta) vieta su galimybe atnaujinti siūlomo modelio BIOS, įrenginių tvarkykles ir programinę įrangą (būtina pateikti nuorodą į gamintojo internetinę prieigą).
	

	2.20
	Komplektacija:
kompiuterio sisteminis blokas – 1x;
monitorius – 1x;
pelė – 1x;
klaviatūra – 1x;
UTP kabelis, 3 m, su jungtimis;
Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais ir kitomis sudedamosiomis dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų užsakomos sistemos vidinių / išorinių ir periferinių įrenginių sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą.
	

	2.21
	Kiti reikalavimai: visos siūlomo kompiuterio dalys (sisteminis blokas, pagrindinė plokštė, atmintis, optiniai nuskaitymo įrenginiai,) privalo būti pateiktos vieno gamintojo ar turi būti jo sertifikuotos (pvz., pažymėtos PC gamintojo prekės ženklu). Tiekėjas privalo turėti internetinę gedimų / problemų registravimo ir kontrolės sistemą, atitinkančią ITIL ir ITSM standartų reikalavimus (prijungimas prie jos turi būti įskaičiuotas į siūlomos įrangos kainą) arba lygiavertę incidentų valdymo sistemą, kurioje būtų galima pagal kompiuterio modelį ir (ar) serijos numerį stebėti remonto eigą, tikrinti suteiktos garantijos laiką;
pateikti internetinės gedimų / problemų registravimo ir kontrolės sistemos aprašymą ir nuorodą į tiekėjo interneto svetainę, kartu, jeigu tai yra būtina, prisijungimo kodus, kad pirkėjas galėtų įsitikinti sistemos veikimo funkcionalumu. 
	

	III pirkimo dalis.  Specializuotas stacionarusis kompiuteris (Tempest A) (BVPŽ kodas 30213300-8)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje ar TEMPEST laboratorijos pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)

	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą (nuorodas) į gamintojo (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos) puslapį (puslapius), kuriame (kuriuose) yra tiksli ir nedviprasmiška pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)

	1.4
	tiekėjas privalo pasiūlyme pateikti įrangos ir visų jos sudėtinių dalių gamintojo (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos) pavadinimą ir įrangos modelius;
	(pateikiama informacija, nurodant įrangos ir visų jos sudėtinių dalių gamintojo pavadinimą ir įrangos modelius)

	1.5
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.6
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.7
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui;
	

	1.8
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.9
	kompiuterį turi sudaryti ne mažiau elementų nei pagrindinių asmeninio kompiuterio (stacionaraus ar nešiojamo) elementų nurodytų Informacinės visuomenės plėtros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybės direktoriaus 2004 m. rugpjūčio 23 d. įsakymu Nr. T-101 „Dėl asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąrašo patvirtinimo“ patvirtintame „Asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąraše“;
	

	1.10
	saugumo reikalavimai:
	

	1.10.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.10.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD);
	

	1.10.3
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.11
	garantijos trukmė ir sąlygos:
	

	1.11.1
	visai tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam, kaip 60 mėn. laikotarpiui.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.11.2
	garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 45 kalendorinės dienos (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
	

	1.11.3
	garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo.
	

	1.12
	Žaliojo pirkimo reikalavimai:
	

	1.12.1
	gamintojo kompiuteriai ir monitoriai (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos) turi atitikti keliamus kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus.
	Turi būti:
-prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti vieną iš dviejų aukščiausio energinio efektyvumo klasių (prieinamų Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytų Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus
-įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;

	1.12.2
	tiekėjas turi pateikti atitiktį žaliojo pirkimo reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus ar įrodymus;
	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	1.13
	Pirkimo objektas (kompiuterinė įranga), vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.  Specializuotas stacionarus kompiuteris (TEMPEST A). Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas ir modelis: turi būti pateiktas kompiuterio gamintojas ir modelis (iki TEMPEST laboratorijos), ir TEMPEST laboratorijos suteiktas kompiuterio pavadinimas;
	

	2.2
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai: tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos.
Siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO SDIP-27 A lygio (angl. Level A) keliamus reikalavimus.
Užsakovas įsigijęs TEMPEST įrangą gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO SDIP-27 A lygio reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte NATO SDIP-27 A lygio (angl. Level A) reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	2.3
	Procesorius (angl. CPU): turi turėti ne mažiau kaip 6 (šešis) galios branduolius (angl. performance cores);
turi būti ne mažiau kaip 30000 taškų pagal testą PassMark CPU Mark. Rezultatai turi būti viešai skelbiami http://www.cpubenchmark.net arba pateikti oficialius gamintojo testų duomenis;
procesoriaus išleidimo į rinką data turi būti ne senesnė kaip 2 (du) metai nuo pirkimo paskelbimo datos;
turi būti nurodyti procesoriaus gamintojas ir pavadinimas (angl. processor number);
	

	2.4
	Operatyvioji atmintis (angl. RAM): atmintinės talpa ne mažesnė kaip 16 GB, ne prastesnės nei DDR5 technologijos, sparta ne mažesnė kaip 4800 MHz; maksimaliai palaikomos atminties kiekis (angl. Maximum Capacity) – ne mažiau kaip 128 GB;
	

	2.5
	Diskai: 
tipas: puslaidininkiniai diskai (angl. Solid State Drive (SSD));
forma (angl. form factor): M.2;
talpa: ne mažiau kaip 1 TB;
sąsaja: ne prastesnė kaip PCIe Gen4;
skaitymo sparta: ne mažiau 5000 MB/s;
įrašymo sparta: ne mažiau 4000 MB/s;
kompiuteris turi turėti įdiegtą galimybę įdėti ir/ar ištraukti ne mažiau kaip 2 (du) diskus (angl. Removable drive bay), neatidarant sisteminio bloko korpuso ir nepažeidžiant TEMPEST užklijų;
kompiuteris turi būti komplektuojamas su vienodais ne mažiau kaip 3 (trimis) puslaidininkiniais diskais (SSD). Visi puslaidininkiniai diskai (SSD) turi būti komplektuojami su visais reikiamais priedais skirtais vartotojui pakeisti kompiuteryje sumontuotą ištraukiamą puslaidininkinį diską (SSD). Ištraukiamo disko stalčius turi būti rakinamas komplektuojamais raktais;
kompiuteryje negali būti jokių kitų laikmenų, kurių negalima ištraukti neatidarius sisteminio bloko korpuso;
	

	2.6
	Monitorius (angl. Display): tipas ne prastesnis kaip IPS;
įstrižainė (angl. viewable image area (diagonal)) ne mažesnė kaip 26“ (coliai); raiška (angl. resolution) ne mažesnė kaip 1920x1080 taškų; skaistis (angl. brightness) ne mažesnis kaip 250 nits (cd/m2);
monitoriaus ekrano aukštis turi būti reguliuojamas;
	

	2.7
	Apsaugos galimybės: įjungimo slaptažodis (angl. Power-on Password), sąrankos slaptažodis (angl. Setup Password); duomenų apsaugos mikroschema TPM (Trusted Platform Module) 2.0 arba naujesnė;
	

	2.8
	Valdymas: turi būti programinė įranga leidžianti valdyti siūlomo kompiuterio bazinės įvedimo-išvedimo sistemos (BIOS) nustatymus iš operacinės sistemos lygmens. Turi būti pateikta nuoroda į siūlomo kompiuterio gamintojo svetainę, kurioje patalpinta ši programinė įranga;
	

	2.9
	Klaviatūra (angl. keyboard): turi turėti ne mažiau kaip 104 klavišus;
turi būti jungiama per DE/DB9 jungtį; turi turėti QWERTY klavišų išdėstymą, US layout, su skaitine klaviatūros dalimi; turi turėti lietuviškas raides (gali būti pateikti lipdukai su lietuviškomis raidėmis klavišams);
	

	2.10
	Pelė: turi būti laidinė optinė arba lazerinė pelė su ratuku;
turi būti jungiama per DE/DB9 jungtį;
	

	2.11
	Garso posistemė: turi gebėti atkurti ne prastesnį nei stereo garsą;
turi turėti sisteminio bloko korpuse integruotą vidinį garsiakalbį (angl. internal speaker);
	

	2.12
	Vaizdo adapteris: vaizdo adapteris gali būti integruotas;
maksimali skaitmeninė raiška (angl. maximum resolution) ne mažesnė kaip 1920x1080 taškų esant 60 Hz; turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) skaitmeninį vaizdo prievadą monitoriaus pajungimui; turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) HDMI prievadą (vaizdo ir garso signalų perdavimui iš kompiuterio į išorinius įrenginius, pvz., esant poreikiui projektoriaus pajungimui);
	

	2.13
	Kompiuterinio tinklo prievadai: turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) integruotą šviesolaidinį daugiamodį (angl. multi-mode optical fiber) 1000Base-SX prievadą su dviguba (angl. duplex) SC arba dviguba (angl. duplex) LC tipo jungtimi;
	

	2.14
	Prievadai: 
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas HDMI prievadas sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas skaitmeninis vaizdo prievadas monitoriaus pajungimui sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 2 (du) integruoti DE/DB9 prievadai sisteminio bloko korpuso priekyje;
ne mažiau kaip 4 (keturi) integruoti DE/DB9 prievadai sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas 1000Base-SX prievadas sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas Audio prievadas sisteminio bloko korpuso priekyje;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas Audio prievadas sisteminio bloko korpuso gale;
	

	2.15
	Optinis įrenginys: vidinis; ne prastesnis kaip DVD+/-RW;
DVD laikmenų įrašymo greitis turi būti ne mažesnis kaip 8X;
	

	2.16
	Operacinė sistema: kompiuteris turi būti pateiktas su Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų arba lygiaverte operacine sistema;
turi būti nurodytas siūlomos operacinės sistemos gamintojas ir pavadinimas; kompiuteris turi būti sertifikuotas darbui su Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų operacinėmis sistemomis. Informacija apie sertifikavimą turi būti pateikta oficialioje operacinės sistemos gamintojo interneto svetainėje (būtina nurodyti tikslią nuorodą) arba įrodoma pateikiant operacinės sistemos gamintojo išduotų dokumentų (angl. Hardware Certification Report) kopijas;
	

	2.17
	Biuro programinė įranga: turi būti pateikta Microsoft Office LTSC Professional Plus 2024 arba naujesnė lygiavertė programinė įranga;
	

	2.18
	Kabeliai: Kompiuteris turi būti komplektuojamas: elektros maitinimo kabeliai su CEE 7/7 kištuku sisteminio bloko ir monitoriaus pajungimui prie elektros maitinimo tinklo, ne trumpesni kaip 1,5 m ilgio – ne mažiau kaip 2 (du) vnt.;
elektros maitinimo kabeliai su CEE C14 (Male) kištuku sisteminio bloko ir monitoriaus pajungimui prie elektros nepertraukiamo maitinimo šaltinio (angl. Uninterruptible Power Supply (UPS)) ne trumpesnis kaip 1,5 m ilgio – ne mažiau kaip 2 (du) vnt.;
daugiamodis (angl. multimode) optinis komutacinis (angl. patch) kabelis, optinio kabelio klasė ne prastesnė nei OM3, dviguba (angl. duplex) SC jungtis viename gale, kitame 1000Base-SX prievadą atitinkanti jungtis, kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 2 m – ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt; daugiamodis (angl. multimode) optinis komutacinis (angl. patch) kabelis, optinio kabelio klasė ne prastesnė nei OM3, dviguba (angl. duplex) SC jungtis viename gale, kitame 1000Base-SX prievadą atitinkanti jungtis, kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 3 m – ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt;
vaizdo kabelis (vaizdo ir garso signalų perdavimui iš kompiuterio į monitorių), kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 1 m., ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt.; HDMI kabelis (vaizdo ir garso signalų perdavimui iš kompiuterio į išorinius įrenginius), abi kabelio jungtys HDMI kištukai, kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 2 m., ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt.;
	

	2.19
	Veikimo ir sandėliavimo sąlygos: galima aplinkos temperatūra, kurioje įranga turi veikti be sutrikimų (angl. Operating Temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo +5°C iki +35°C;
galima aplinkos temperatūra, kurioje gali būti sandėliuojama įranga (angl. Storage Temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo -30°C iki +60°C;
	

	2.20
	Kiti reikalavimai: įrangos gamintojas turi garantuoti jo gamyklinės programinės įrangos, BIOS atnaujinimų, tvarkyklių prieinamumą įrangos vartotojui (nurodyti gamintojo internetinę svetainę ar kitą būdą, užtikrinantį šios sąlygos įvykdymą); tiekėjas privalo siūlomai kompiuterinei technikai nurodyti įmonės gamintojos pavadinimą, kompiuterio modelį, pateikti gamintojo brošiūrą arba internetinio puslapio adresą, kur būtų pateiktos išsamios siūlomų produktų specifikacijos; visi pagrindiniai stacionaraus kompiuterio elementai (pagrindiniai kompiuterio (stacionaraus ar nešiojamo) elementai nurodyti Informacinės visuomenės plėtros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybės direktoriaus 2004 m. rugpjūčio 23 d. įsakymu Nr. T-101 „Dėl asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąrašo patvirtinimo“ patvirtintame „Asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąraše“) privalo būti pateikti vieno gamintojo ar turi būti jo sertifikuoti (pažymėti kompiuterių gamintojo prekės ženklu). Reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos.
	

	IV pirkimo dalis. Specializuotas stacionarusis kompiuteris (Tempest B) (BVPŽ kodas 30213300-8)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje ar TEMPEST laboratorijos pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)

	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą (nuorodas) į gamintojo (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos) puslapį (puslapius), kuriame (kuriuose) yra tiksli ir nedviprasmiška pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)

	1.4
	tiekėjas privalo pasiūlyme pateikti įrangos ir visų jos sudėtinių dalių gamintojo (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos) pavadinimą ir įrangos modelius;
	(pateikiama informacija, nurodant įrangos ir visų jos sudėtinių dalių gamintojo pavadinimą ir įrangos modelius)	

	1.5
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.6
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.7
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui;
	

	1.8
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.9
	kompiuterį turi sudaryti ne mažiau elementų nei pagrindinių asmeninio kompiuterio (stacionaraus ar nešiojamo) elementų nurodytų Informacinės visuomenės plėtros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybės direktoriaus 2004 m. rugpjūčio 23 d. įsakymu Nr. T-101 „Dėl asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąrašo patvirtinimo“ patvirtintame „Asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąraše“;
	

	1.10
	saugumo reikalavimai:
	

	1.10.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.10.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD);
	

	1.10.3
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.11
	Garantijos trukmė ir sąlygos:
	

	1.11.1
	Visai tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam, kaip 60 mėn. laikotarpiui.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.11.2
	garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 45 kalendorinės dienos (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
	

	1.11.3
	garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo.
	

	1.12
	Žaliojo pirkimo reikalavimai:
	

	1.12.1
	gamintojo kompiuteriai ir monitoriai (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos) turi atitikti keliamus kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus;
	Turi būti:
-prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti vieną iš dviejų aukščiausio energinio efektyvumo klasių (prieinamų Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytų Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
-įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;

	1.12.2
	tiekėjas turi pateikti atitiktį žaliojo pirkimo reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus ar įrodymus;
	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	1.13
	Pirkimo objektas (kompiuterinė įranga), vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.  Specializuotas stacionarus kompiuteris (TEMPEST B). Specialieji reikalavimai:

	2.1 
	Gamintojas ir modelis: turi būti pateiktas kompiuterio gamintojas ir modelis (iki TEMPEST laboratorijos), ir TEMPEST laboratorijos suteiktas kompiuterio pavadinimas;
	

	2.2
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai: 
tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos.
Siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO SDIP-27 B lygio (angl. Level B) keliamus reikalavimus.
Užsakovas įsigijęs TEMPEST įrangą gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai  gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO SDIP-27 B lygio reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte NATO SDIP-27 B lygio (angl. Level B) reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	2.3
	Procesorius (angl. CPU): turi turėti ne mažiau kaip 6 (šešis) galios branduolius (angl. performance cores);
turi būti ne mažiau kaip 30000 taškų pagal testą PassMark CPU Mark. Rezultatai turi būti viešai skelbiami http://www.cpubenchmark.net arba pateikti oficialius gamintojo testų duomenis;
procesoriaus išleidimo į rinką data turi būti ne senesnė kaip 2 (du) metai nuo pirkimo paskelbimo datos;
turi būti nurodyti procesoriaus gamintojas ir pavadinimas (angl. processor number);
	

	2.4
	Operatyvioji atmintis (angl. RAM): atmintinės talpa ne mažesnė kaip 16 GB, ne prastesnės nei DDR5 technologijos, sparta ne mažesnė kaip 4800 MHz; maksimaliai palaikomos atminties kiekis (angl. Maximum Capacity) – ne mažiau kaip 128 GB;
	

	2.5
	Diskai: 
tipas: puslaidininkiniai diskai (angl. Solid State Drive (SSD));
forma (angl. form factor): M.2;
talpa: ne mažiau kaip 1 TB;
sąsaja: ne prastesnė kaip PCIe Gen4;
skaitymo sparta: ne mažiau 5000 MB/s;
įrašymo sparta: ne mažiau 4000 MB/s;
kompiuteris turi turėti įdiegtą galimybę įdėti ir/ar ištraukti ne mažiau kaip 2 (du) diskus (angl. Removable drive bay), neatidarant sisteminio bloko korpuso ir nepažeidžiant TEMPEST užklijų;
kompiuteris turi būti komplektuojamas su vienodais ne mažiau kaip 3 (trimis) puslaidininkiniais diskais (SSD). Visi puslaidininkiniai diskai (SSD) turi būti komplektuojami su visais reikiamais priedais skirtais vartotojui pakeisti kompiuteryje sumontuotą ištraukiamą puslaidininkinį diską (SSD). Ištraukiamo disko stalčius turi būti rakinamas komplektuojamais raktais;
kompiuteryje negali būti jokių kitų laikmenų, kurių negalima ištraukti neatidarius sisteminio bloko korpuso;
	

	2.6
	Monitorius (angl. Display): 
ekrano tipas ne prastesnis kaip IPS;
įstrižainė (angl. viewable image area (diagonal)) ne mažesnė kaip 26“ (coliai); raiška (angl. resolution) ne mažesnė kaip 1920x1080 taškų;
skaistis (angl. brightness) ne mažesnis kaip 250 nits (cd/m2);
monitoriaus ekrano aukštis turi būti reguliuojamas;
	

	2.7
	Apsaugos galimybės: įjungimo slaptažodis (angl. Power-on Password), sąrankos slaptažodis (angl. Setup Password);
duomenų apsaugos mikroschema TPM (Trusted Platform Module) 2.0 arba naujesnė;
	

	2.8
	Valdymas: turi būti programinė įranga leidžianti valdyti siūlomo kompiuterio bazinės įvedimo-išvedimo sistemos (BIOS) nustatymus iš operacinės sistemos lygmens. Turi būti pateikta nuoroda į siūlomo kompiuterio gamintojo svetainę, kurioje patalpinta ši programinė įranga;
	

	2.9
	Klaviatūra (angl. keyboard): 
turi turėti ne mažiau kaip 104 klavišus;
turi būti jungiama per USB jungtį;
turi turėti QWERTY klavišų išdėstymą, US layout, su skaitine klaviatūros dalimi;
turi turėti lietuviškas raides (gali būti pateikti lipdukai su lietuviškomis raidėmis klavišams);
	

	2.10
	Pelė: turi būti laidinė optinė arba lazerinė pelė su ratuku;
turi būti jungiama per USB jungtį;
	

	2.11
	Garso posistemė: turi gebėti atkurti ne prastesnį nei stereo garsą;
turi turėti sisteminio bloko korpuse integruotą vidinį garsiakalbį (angl. internal speaker);
	

	2.12
	Vaizdo adapteris: vaizdo adapteris gali būti integruotas;
maksimali skaitmeninė raiška (angl. maximum resolution) ne mažesnė kaip 1920x1080 taškų esant 60 Hz;
turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) skaitmeninį vaizdo prievadą monitoriaus pajungimui;
turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) HDMI prievadą (vaizdo ir garso signalų perdavimui iš kompiuterio į išorinius įrenginius, pvz., esant poreikiui projektoriaus pajungimui);
	

	2.13
	Kompiuterinio tinklo prievadai: turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) integruotą Ethernet RJ45 prievadą su greitaveika ne mažiau kaip 1 Gbps; turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) integruotą šviesolaidinį daugiamodį (angl. multi-mode optical fiber) 1000Base-SX prievadą su dviguba (angl. duplex) SC arba dviguba (angl. duplex) LC tipo jungtimi;
	

	2.14
	Prievadai: 
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas HDMI prievadas sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas skaitmeninis vaizdo prievadas monitoriaus pajungimui sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 2 (du) integruoti USB Type-A prievadai sisteminio bloko korpuso priekyje;
ne mažiau kaip 4 (keturi) integruoti USB Type-A prievadai sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas USB Type-C prievadas sisteminio bloko korpuso priekyje;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas Ethernet RJ45 prievadas sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas 1000Base-SX prievadas sisteminio bloko korpuso gale;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas Audio prievadas sisteminio bloko korpuso priekyje;
ne mažiau kaip 1 (vienas) integruotas Audio prievadas sisteminio bloko korpuso gale;
	

	2.15
	Optinis įrenginys: vidinis; ne prastesnis kaip DVD+/-RW;
DVD laikmenų įrašymo greitis turi būti ne mažesnis kaip 8X;
	

	2.16
	Operacinė sistema: kompiuteris turi būti pateiktas su Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų arba lygiaverte operacine sistema;
turi būti nurodytas siūlomos operacinės sistemos gamintojas ir pavadinimas;
kompiuteris turi būti sertifikuotas darbui su Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų operacinėmis sistemomis. Informacija apie sertifikavimą turi būti pateikta oficialioje operacinės sistemos gamintojo interneto svetainėje (būtina nurodyti tikslią nuorodą) arba įrodoma pateikiant operacinės sistemos gamintojo išduotų dokumentų (angl. Hardware Certification Report) kopijas;
	

	2.17
	Biuro programinė įranga: turi būti pateikta Microsoft Office LTSC Professional Plus 2024 arba naujesnė lygiavertė programinė įranga;
	

	2.18
	Kabeliai: Kompiuteris turi būti komplektuojamas:
elektros maitinimo kabeliai su CEE 7/7 kištuku sisteminio bloko ir monitoriaus pajungimui prie elektros maitinimo tinklo, ne trumpesni kaip 1,5 m ilgio – ne mažiau kaip 2 (du) vnt.;
elektros maitinimo kabeliai su CEE C14 (Male) kištuku sisteminio bloko ir monitoriaus pajungimui prie elektros nepertraukiamo maitinimo šaltinio (angl. Uninterruptible Power Supply (UPS)) ne trumpesnis kaip 1,5 m ilgio – ne mažiau kaip 2 (du) vnt.;
daugiamodis (angl. multimode) optinis komutacinis (angl. patch) kabelis, optinio kabelio klasė ne prastesnė nei OM3, dviguba (angl. duplex) SC jungtis viename gale, kitame 1000Base-SX prievadą atitinkanti jungtis, kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 2 m – ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt;
daugiamodis (angl. multimode) optinis komutacinis (angl. patch) kabelis, optinio kabelio klasė ne prastesnė nei OM3, dviguba (angl. duplex) SC jungtis viename gale, kitame 1000Base-SX prievadą atitinkanti jungtis, kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 3 m – ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt;
vaizdo kabelis (vaizdo ir garso signalų perdavimui iš kompiuterio į monitorių), kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 1 m., ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt.;
HDMI kabelis (vaizdo ir garso signalų perdavimui iš kompiuterio į išorinius įrenginius), abi kabelio jungtys HDMI kištukai, kabelio ilgis ne trumpesnis kaip 2 m., ne mažiau kaip 1 (vienas) vnt.;
	

	2.19
	Veikimo ir sandėliavimo sąlygos: galima aplinkos temperatūra, kurioje įranga turi veikti be sutrikimų (angl. Operating Temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo +5°C iki +35°C;
galima aplinkos temperatūra, kurioje gali būti sandėliuojama įranga (angl. Storage Temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo -30°C iki +60°C;
	

	2.20
	Kiti reikalavimai: įrangos gamintojas turi garantuoti jo gamyklinės programinės įrangos, BIOS atnaujinimų, tvarkyklių prieinamumą įrangos vartotojui (nurodyti gamintojo internetinę svetainę ar kitą būdą, užtikrinantį šios sąlygos įvykdymą);
tiekėjas privalo siūlomai kompiuterinei technikai nurodyti įmonės gamintojos pavadinimą, kompiuterio modelį, pateikti gamintojo brošiūrą arba internetinio puslapio adresą, kur būtų pateiktos išsamios siūlomų produktų specifikacijos;
visi pagrindiniai stacionaraus kompiuterio elementai (pagrindiniai kompiuterio (stacionaraus ar nešiojamo) elementai nurodyti Informacinės visuomenės plėtros komiteto prie Lietuvos Respublikos Vyriausybės direktoriaus 2004 m. rugpjūčio 23 d. įsakymu Nr. T-101 „Dėl asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąrašo patvirtinimo“ patvirtintame „Asmeninio kompiuterio vienetą sudarančių elementų sąraše“) privalo būti pateikti vieno gamintojo ar turi būti jo sertifikuoti (pažymėti kompiuterių gamintojo prekės ženklu). Reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos.
	

	V pirkimo dalis. Specializuotas nešiojamasis kompiuteris (Tempest A) ( (BVPŽ kodas 30213100-6)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, negali būti restauruota (angl. refurbished), turi būti nenaudota, turi būti pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas privalo siūlomai kompiuterinei technikai nurodyti įmonės gamintojos pavadinimą, kompiuterio modelį, pateikti gamintojo dokumentaciją arba internetinio puslapio adresą, kur būtų pateiktos išsamios siūlomų produktų specifikacijos;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.7
	saugumo reikalavimai:
	

	1.7.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.7.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.8
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės ar aparatinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė ar aparatinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.18.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.18.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.19
	pirkimo objektas (specializuotas nešiojamasis kompiuteris) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.    Specializuotas nešiojamasis kompiuteris (TEMPEST A). Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas ir modelis:  turi būti pateiktas nešiojamojo kompiuterio gamintojas ir modelis;
	

	2.2
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai: 
tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos.
Siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO SDIP-27 A lygio (angl. Level A) keliamus reikalavimus.
Užsakovas įsigijęs TEMPEST įrangą gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO SDIP-27 A lygio (angl. Level A) reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba turi būti keičiama nauja lygiaverte NATO SDIP-27 A lygio (angl. Level A) reikalavimus atitinkančia įranga.

	

	2.3
	Procesorius (angl. CPU): ne mažiau kaip 14 fizinių branduolių (angl. cores) ir ne mažiau kaip 18 gijų (angl. threads). Ne mažiau kaip 20000 taškų pagal testą PassMark CPU Mark. Rezultatai turi būti viešai skelbiami http://www.cpubenchmark.net arba turi būti pateikti oficialūs gamintojo testų duomenys. Procesoriaus sparta negali būti dirbtinai padidinta;
	

	2.4
	Operatyvioji atmintis (angl. RAM): 
atmintinės talpa ne mažesnė kaip 16 GB, ne prastesnės nei DDR5 technologijos, sparta ne mažesnė kaip 5600 MT/s;
maksimaliai palaikomos atminties kiekis (angl. maximum memory) – ne mažiau kaip 64 GB;
maksimaliai palaikomų operatyviosios atminties lizdų skaičius (angl. memory slots) – ne mažiau kaip 2 (du);
	

	2.5
	Diskai: 
tipas: SSD (angl. Solid State Drive);
forma (angl. form factor): M.2;
talpa: ne mažiau kaip 1 TB;
sąsaja: ne prastesnė kaip PCIe Gen4;
kompiuteris turi turėti įdiegtą galimybę įdėti ir/ar išimti ne mažiau kaip 1 (vieną) diską operacinės sistemos įdiegimui, nepažeidžiant TEMPEST užklijų;
kompiuteris turi būti komplektuojamas su vienodais ne mažiau kaip 2 (dviem) SSD diskais. Visi SSD diskai turi būti komplektuojami su visais reikiamais priedais skirtais vartotojui pakeisti kompiuteryje SSD diskus;
	

	2.6
	Ekranas (angl. Display):  
įstrižainė ne mažesnė kaip 16 colių;
raiška ne mažesnė kaip 1920x1200 taškų;
skaistis ne mažesnis kaip 300 nits (cd/m2);
	

	2.7
	Vaizdo kamera: turi būti integruota kamera, ne prastesnė kaip 5MP IR (angl. infrared), su integruotu fiziniu slankikliu (galimybe mechaniškai uždengti kameros objektyvą) įgyvendinta privatumo apsauga (angl. privacy protection);
	

	2.8
	Apsaugos galimybės: turi turėti galimybę nustatyti įjungimo slaptažodį (angl. Power-on Password, Password on Boot), sąrankos slaptažodis (angl. BIOS Administrator Password, Supervisor Password, Admin Password);
duomenų apsaugos mikroschema TPM (Trusted Platform Module) 2.0 arba naujesnė;
gamintojo numatyta galimybė prirakinti korpusą (angl. Security Lock). Turi būti pateiktas kabelis sisteminio bloko saugiam prirakinimui, kabelis turi būti ne trumpesnis kaip 1,5 m;
	

	2.9
	Klaviatūra: turi būti pilno dydžio (angl. full-size) ir turi turėti integruotą atskirą skaičių klaviatūros dalį (angl. dedicated numeric keypad) (ne kombinuotus su raidžių klavišais);
turi būti integruota, QWERTY klavišų išdėstymas, US layout;
turi turėti apsaugą nuo skysčių (angl. Spill-resistant);
turi turėti klavišų pašvietimą (angl. Backlit);
turi turėti lietuviškas raides (gali būti pateikti lipdukai su lietuviškomis raidėmis klavišams);
	

	2.10
	Pelė: turi turėti integruotą sensorinį pelės valdymą (angl. Touchpad);
turi būti pateikta deranti kompiuteriui laidinė lazerinė pelė su ratuku;
	

	2.11
	Garso posistemė: kompiuteris turi turėti visus funkcionalumus, jungtis ir priedus reikalingus apdoroti (fiksuoti ir girdėti) garsą ausinių pagalba;
	

	2.12
	Ausinės: kompiuteris turi būti sukomplektuotas su ausinėmis (ne mažiau kaip 1 vnt.), atitinkančiomis aktualios redakcijos NATO SDIP-27 A lygio (angl. Level A) reikalavimus;
konstrukcija: laidinės ausinė ant ausų (angl. on ear) su mikrofonu ir valdymo blokeliu (angl. inline audio controls) ant ausinių laido;
valdymo galimybės: ne prastesnės kaip mikrofono įjungimo/išjungimo mygtukas (angl. mic mute on/off), garso stiprumo padidinimo (angl. volume up) mygtukas, garso stiprumo sumažinimo (angl. volume down) mygtukas, skambučio atsiliepimo ir pabaigos (angl. call answer/end) mygtukas;
ausinių garsiakalbių (angl. driver) dydis: ne mažiau kaip 30 mm;
garso išvesti: ne prastesnė kaip stereo;
ausinių garsiakalbių dažnių atkūrimo diapazonas (angl. headphone frequency response): ne mažesnis kaip nuo 32Hz iki 20kHz;
ausinių mikrofono dažnių atkūrimo diapazonas (angl. microphone frequency response): ne mažesnis kaip nuo 100Hz iki 8kHz;
mikrofonas turi turėti triukšmo slopinimą (angl. noise canceling);
ausinės turi būti gamintojo numatytos darbui su skambučių programine įranga (angl. Unified Communications (UC));
laido ilgis: ne trumpesnis kaip 1,5 m;
	

	2.13
	Vaizdo adapteris:  vaizdo adapteris gali būti integruotas;
	

	2.14
	Kompiuterinio tinklo prievadas: nešiojamasis kompiuteris turi būti su šviesolaidine daugiamode (angl. multi-mode optical fiber) 1000Base-SX dviguba LC tipo jungtimi kompiuterio pajungimui į šviesolaidinį kompiuterinį tinklą;

	

	2.15
	Bevielio ryšio technologijos: bevielio ryšio technologijos (WiFi, Bluetooth, GPS, WWAN (4G LTE, 5G), NFC) neleistinos (privalo būti išmontuotos);
	

	2.16
	Prievadai: 
turi turėti galimybę kartu pajungti:
1)	išorinę pelę;
2)	ausines su mikrofonu;
3)	ne mažiau kaip 1 (vieną) vaizdo projektorių su HDMI prievadu;

	

	2.17
	Optinis įrenginys:  turi būti vidinis ar išorinis, ne prastesnis kaip DVD RW;
	

	2.18
	Baterija:  talpa turi būti ne mažiau kaip 50Wh;
	

	2.19
	Maitinimo šaltinis:  turi būti pateiktas maitinimo šaltinis;
maitinimo įtampa 230 V 50 Hz;
	

	2.20
	Operacinė sistema: nešiojamasis kompiuteris turi būti pateiktas su Microsoft Windows 11 Pro operacine sistema arba lygiaverte.
Kompiuteris turi būti suderinamas su siūloma operacine sistema;
	

	2.21
	Veikimo ir sandėliavimo sąlygos:
galima aplinkos temperatūra, kurioje įranga turi veikti be sutrikimų (angl. operating temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo 0°C iki +35°C;
galima aplinkos temperatūra, kurioje gali būti sandėliuojama įranga (angl. Storage Temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo -20°C iki +60°C; 
	

	2.22
	Transportavimo lagaminas:
turi būti pateiktas transportavimo lagaminas (angl. case), kuriame turi lengvai tilptų nešiojamasis kompiuteris ir komplektuojančios detalės (pelė, ausinės, šviesolaidinio tinklo adapteris):
1. transportavimo lagamino vidiniai matmenys:
1.1. ilgis (angl. lenght): ne mažiau kaip 460 mm;
1.2. plotis (angl. width): ne mažiau kaip 350 mm;
1.3. aukštis (angl. depth): ne mažiau kaip 180 mm;
2. transportavimo lagamino tūris turi būti užpildytas daugiasluoksnio polietileno putų (angl. Polyethylen, PE) užpildu (angl. multilayer foam, MLF), kurio tankis ne mažesnis kaip 20 kg/m3;
3. transportavimo lagamino išorės spalva: vienspalvė karinė žalia (angl. Military Green, Olive Drab, NATO Green) arba vienspalvė juoda (angl. Black);
4. transportavimo lagaminas turi atitikti standartams:
4.1. MIL-STD-810F (angl. Environmental Life Cycle Profile);
4.2. apsaugos, nuo kietųjų dalelių ir skysčių patekimo į vidų, lygis (angl. ingress protection rating): ne mažiau IP56;
5. kiti reikalavimai:
5.1. transportavimo lagaminas turi turėti smūgiams atsparų korpusą;
5.2. transportavimo lagamino eksploatavimo aplinkos temperatūra turi būti yra ne mažesniame diapazone nei nuo -25 °C iki +70 °C;
5.3. transportavimo lagaminas turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) rankeną (angl. handles);
5.4. transportavimo lagaminas turi turėti ne mažiau kaip 2 (du) dangčio vyrius (angl. hinges).
	

	2.23
	Komplektavimas: privalo būti pateiktas, ne mažiau kaip 1 vnt. daugiamodis (angl. multimode) optinis komutacinis (angl. patch) kabelis su dvigubomis (angl. duplex) LC jungtimis viename gale ir SC jungtimis kitame gale. Optinio kabelio ilgis 5 m. Optinio kabelio klasė (angl. optical mode): ne prastesnė kaip OM3.
	

	2.24
	Kiti reikalavimai: įrangos gamintojas turi garantuoti jo gamyklinės programinės įrangos, BIOS atnaujinimų, tvarkyklių prieinamumą įrangos vartotojui (nurodyti gamintojo internetinę svetainę ar kitą būdą, užtikrinantį šio reikalavimo įvykdymą);
	

	2.25
	Aplinkos apsaugos kriterijai: nešiojamieji kompiuteriai turi tenkinti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus arba atitikti I tipo ekologinio ženklo reikalavimus ir paženklinti I tipo ekologiniu ženklu (pvz., EPEAT, EU Ecolabel ar kitu I tipo ekologiniu ženklu) (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos).
Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus, kuriais įrodoma atitiktis žaliojo pirkimo reikalavimams. Tiekėjas gali pateikti kitus lygiaverčius įrodymus, kuriais patvirtinama siūlomos įrangos atitiktis kitiems žaliojo pirkimo reikalavimams (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos);

	Jei tenkinami minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai turi būti:
-prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti vieną iš dviejų aukščiausio energinio efektyvumo klasių (prieinamų Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytų Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus; 
- įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
- bateriją turinčių produktų bandymais nustatyta baterijos būklė po 300 ciklų turi būti ≥ 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 „Akumuliatoriai ir jų baterijos su šarminiais arba kitokiais nerūgštiniais elektrolitais. Ličio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nešiojamajai įrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai ličio akumuliatoriai ir jų baterijos“ arba lygiavertį standartą.

(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	2.26
	Garantijos trukmė ir sąlygos: TEMPEST įrangos gamintojo garantinis laikotarpis – ne trumpesnis kaip 60 mėnesių;
garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo;
garantinio laikotarpio metu, tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.

	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	VI pirkimo dalis. Specializuotas nešiojamasis kompiuteris (Tempest B) (BVPŽ kodas 30213100-6)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, negali būti restauruota (angl. refurbished), turi būti nenaudota, turi būti pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas privalo siūlomai kompiuterinei technikai nurodyti įmonės gamintojos pavadinimą, kompiuterio modelį, pateikti gamintojo dokumentaciją arba internetinio puslapio adresą, kur būtų pateiktos išsamios siūlomų produktų specifikacijos;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.7
	saugumo reikalavimai:
	

	1.7.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.7.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.8
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės ar aparatinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė ar aparatinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.8.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.8.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.9
	pirkimo objektas (specializuotas nešiojamasis kompiuteris) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.    Specializuotas nešiojamasis kompiuteris (TEMPEST B). Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas ir modelis: turi būti pateiktas nešiojamojo kompiuterio gamintojas ir modelis;
	

	2.2
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai:  tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos;
siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO SDIP-27 B lygio (angl. Level B) keliamus reikalavimus;
užsakovas įsigijęs TEMPEST įrangą gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai  gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO SDIP-27 B lygio (angl. Level B) reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba turi būti keičiama nauja lygiaverte NATO SDIP-27 B lygio (angl. Level B) reikalavimus atitinkančia įranga.

	

	2.3
	Procesorius (angl. CPU):  ne mažiau kaip 14 fizinių branduolių (angl. cores) ir ne mažiau kaip 18 gijų (angl. threads). Ne mažiau kaip 20000 taškų pagal testą PassMark CPU Mark. Rezultatai turi būti viešai skelbiami http://www.cpubenchmark.net arba turi būti pateikti oficialūs gamintojo testų duomenis. Procesoriaus sparta negali būti dirbtinai padidinta;
	

	2.4
	Operatyvioji atmintis (angl. RAM): atmintinės talpa ne mažesnė kaip 16 GB, ne prastesnės nei DDR5 technologijos, sparta ne mažesnė kaip 5600 MT/s;
maksimaliai palaikomos atminties kiekis (angl. maximum memory) – ne mažiau kaip 64 GB;
maksimaliai palaikomų operatyviosios atminties lizdų skaičius (angl. memory slots) – ne mažiau kaip 2 (du);
	

	2.5
	Diskai:  tipas: SSD (angl. Solid State Drive);
forma (angl. form factor): M.2;
talpa: ne mažiau kaip 1 TB;
sąsaja: ne prastesnė kaip PCIe Gen4;
	

	2.6
	Ekranas (angl. Display):  įstrižainė ne mažesnė kaip 15 colių;
raiška ne mažesnė kaip 1920x1080 taškų;
skaistis ne mažesnis kaip 300 nits (cd/m2);
	

	2.7
	Vaizdo kamera:  turi būti integruota kamera, ne prastesnė kaip 5MP IR (angl. infrared), su integruotu fiziniu slankikliu (galimybe mechaniškai uždengti kameros objektyvą) įgyvendinta privatumo apsauga (angl. privacy protection);
	

	2.8
	Apsaugos galimybės:  turi turėti galimybę nustatyti įjungimo slaptažodį (angl. Power-on Password, Password on Boot), sąrankos slaptažodis (angl. BIOS Administrator Password, Supervisor Password, Admin Password);
duomenų apsaugos mikroschema TPM (Trusted Platform Module) 2.0 arba naujesnė; gamintojo numatyta galimybė prirakinti korpusą (angl. Security Lock). Turi būti pateiktas kabelis sisteminio bloko saugiam prirakinimui, kabelis ne trumpesnis kaip 1,5 m;
pirštų antspaudų skaitytuvas (angl. Fingerprint Reader);
	

	2.9
	Klaviatūra: turi būti pilno dydžio (angl. full-size) ir turi turėti integruotą atskirą skaičių klaviatūros dalį (angl. dedicated numeric keypad) (ne kombinuotus su raidžių klavišais);
turi būti integruota, QWERTY klavišų išdėstymas, US layout;
turi turėti apsaugą nuo skysčių (angl. Spill-resistant);
turi turėti klavišų pašvietimą (angl. Backlit);
turi turėti lietuviškas raides (gali būti pateikti lipdukai su lietuviškomis raidėmis klavišams);
	

	2.10
	Pelė:  turi turėti integruotą sensorinį pelės valdymą (angl. Touchpad);
turi būti pateikta deranti kompiuteriui laidinė optinė arba lazerinė pelė su ratuku;
	

	2.11
	Garso posistemė:  kompiuteris turi turėti visus funkcionalumus, jungtis ir priedus reikalingus apdoroti (fiksuoti ir girdėti) garsą ausinių pagalba;
	

	2.12
	Ausinės: kompiuteris turi būti sukomplektuotas su ausinėmis (ne mažiau kaip 1 vnt.), atitinkančiomis aktualios redakcijos NATO SDIP-27 B lygio (angl. Level B) reikalavimus;
konstrukcija: laidinės ausinė ant ausų (angl. on ear) su mikrofonu ir valdymo blokeliu (angl. inline audio controls) ant ausinių laido;
valdymo galimybės: ne prastesnės kaip mikrofono įjungimo/išjungimo mygtukas (angl. mic mute on/off), garso stiprumo padidinimo (angl. volume up) mygtukas, garso stiprumo sumažinimo (angl. volume down) mygtukas, skambučio atsiliepimo ir pabaigos (angl. call answer/end) mygtukas;
ausinių garsiakalbių (angl. driver) dydis: ne mažiau kaip 30 mm;
garso išvesti: ne prastesnė kaip stereo;
ausinių garsiakalbių dažnių atkūrimo diapazonas (angl. headphone frequency response): ne mažesnis kaip nuo 32Hz iki 20kHz;
ausinių mikrofono dažnių atkūrimo diapazonas (angl. microphone frequency response): ne mažesnis kaip nuo 100Hz iki 8kHz;
mikrofonas turi turėti triukšmo slopinimą (angl. noise canceling);
ausinės turi būti gamintojo numatytos darbui su skambučių programine įranga (angl. Unified Communications (UC));
laido ilgis: ne trumpesnis kaip 1,5 m;

	

	2.13
	Vaizdo adapteris:  vaizdo adapteris gali būti integruotas;
	

	2.14
	Kompiuterinio tinklo prievadai: kompiuterinio tinklo adapteris turi būti suderinamas su Intel vPro technologija;
turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) Ethernet RJ45 prievadą, greitaveika ne mažiau kaip 1 Gbps;
turi būti pateiktas išorinis šviesolaidinio kompiuterinio tinklo adapteris (angl. USB to Gigabit Network Adapter, USB to SFP Adapter), atitinkantis aktualios redakcijos NATO SDIP-27 B lygio (angl. Level B) reikalavimus (gali būti kito gamintojo), su prievadu keičiamiems fizinės terpės SFP tipo moduliams įdiegti;
turi būti pateiktas SFP tipo modulis su šviesolaidine daugiamode (angl. multi-mode optical fiber) 1000Base-SX dviguba LC tipo jungtimi kompiuterio pajungimui į šviesolaidinį kompiuterinį tinklą;
	

	2.15
	Bevielio ryšio technologijos:  bevielio ryšio technologijos (WiFi, Bluetooth, GPS, WWAN (4G LTE, 5G), NFC) neleistinos (privalo būti išmontuotos);
	

	2.16
	Prievadai:  ne mažiau kaip 1 (vienas) HDMI prievadas;
ne mažiau kaip 2 (du) USB Type-A prievadai;
ne mažiau kaip 2 (du) USB Type-C prievadai;
ne mažiau kaip 1 (vienas) Ethernet RJ45 prievadas;
ne mažiau kaip 1 (vienas) Audio  prievadas;
	

	2.17
	Optinis įrenginys:  turi būti vidinis ar išorinis, ne prastesnis kaip DVD RW;
	

	2.18
	Baterija:  talpa turi būti ne mažiau kaip 50Wh;
	

	2.19
	Maitinimo šaltinis:  turi būti pateiktas maitinimo šaltinis;
maitinimo įtampa 230 V 50 Hz;
	

	2.20
	Operacinė sistema:  nešiojamasis kompiuteris turi būti pateiktas su Microsoft Windows 11 Pro operacine sistema arba lygiaverte.
Kompiuteris turi būti suderinamas su siūloma operacine sistema;
	

	2.21
	Veikimo ir sandėliavimo sąlygos: galima aplinkos temperatūra, kurioje įranga turi veikti be sutrikimų (angl. operating temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo 0°C iki +35°C;
galima aplinkos temperatūra, kurioje gali būti sandėliuojama įranga (angl. Storage Temperature), turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo -20°C iki +60°C;
	

	2.22
	Transportavimo lagaminas:
turi būti pateiktas transportavimo lagaminas (angl. case), kuriame turi lengvai tilptų nešiojamasis kompiuteris ir komplektuojančios detalės (pelė, ausinės, šviesolaidinio tinklo adapteris):
1.transportavimo lagamino vidiniai matmenys:
1.1. ilgis (angl. lenght): ne mažiau kaip 460 mm;
1.2. plotis (angl. width): ne mažiau kaip 350 mm;
1.3. aukštis (angl. depth): ne mažiau kaip 180 mm;
2. transportavimo lagamino tūris turi būti užpildytas daugiasluoksnio polietileno putų (angl. Polyethylen, PE) užpildu (angl. multilayer foam, MLF), kurio tankis ne mažesnis kaip 20 kg/m3;
3. transportavimo lagamino išorės spalva: vienspalvė karinė žalia (angl. Military Green, Olive Drab, NATO Green) arba vienspalvė juoda (angl. Black);
4. transportavimo lagaminas turi atitikti standartams:
4.1. MIL-STD-810F (angl. Environmental Life Cycle Profile);
4.2. apsaugos, nuo kietųjų dalelių ir skysčių patekimo į vidų, lygis (angl. ingress protection rating): ne mažiau IP56;
5. kiti reikalavimai:
5.1. transportavimo lagaminas turi turėti smūgiams atsparų korpusą;
5.2. transportavimo lagamino eksploatavimo aplinkos temperatūra turi būti yra ne mažesniame diapazone nei nuo -25 °C iki +70 °C;
5.3. transportavimo lagaminas turi turėti ne mažiau kaip 1 (vieną) rankeną (angl. handles);
5.4. transportavimo lagaminas turi turėti ne mažiau kaip 2 (du) dangčio vyrius (angl. hinges).
	

	2.23
	Komplektavimas: privalo būti pateiktas, ne mažiau kaip 1 vnt. daugiamodis (angl. multimode) optinis komutacinis (angl. patch) kabelis su dvigubomis (angl. duplex) LC jungtimis viename gale ir SC jungtimis kitame gale. Optinio kabelio ilgis 5 m. Optinio kabelio klasė (angl. optical mode): ne prastesnė kaip OM3. 
	

	2.24
	Kiti reikalavimai: įrangos gamintojas turi garantuoti jo gamyklinės programinės įrangos, BIOS atnaujinimų, tvarkyklių prieinamumą įrangos vartotojui (nurodyti gamintojo internetinę svetainę ar kitą būdą, užtikrinantį šio reikalavimo įvykdymą);
	

	2.25
	Aplinkos apsaugos kriterijai: nešiojamieji kompiuteriai turi tenkinti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“ patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus arba atitikti I tipo ekologinio ženklo reikalavimus ir paženklinti I tipo ekologiniu ženklu (pvz., EPEAT, EU Ecolabel ar kitu I tipo ekologiniu ženklu) (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos).
Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus, kuriais įrodoma atitiktis žaliojo pirkimo reikalavimams. Tiekėjas gali pateikti kitus lygiaverčius įrodymus, kuriais patvirtinama siūlomos įrangos atitiktis kitiems žaliojo pirkimo reikalavimams (reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos);
	Jei tenkinami minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai turi būti:
-prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti vieną iš dviejų aukščiausio energinio efektyvumo klasių (prieinamų Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytų Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus; 
- įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
- bateriją turinčių produktų bandymais nustatyta baterijos būklė po 300 ciklų turi būti ≥ 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 „Akumuliatoriai ir jų baterijos su šarminiais arba kitokiais nerūgštiniais elektrolitais. Ličio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nešiojamajai įrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai ličio akumuliatoriai ir jų baterijos“ arba lygiavertį standartą.

(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	2.26
	Garantijos trukmė ir sąlygos: TEMPEST įrangos gamintojo garantinis laikotarpis – ne trumpesnis kaip 60 mėnesių;
garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo;
garantinio laikotarpio metu, tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	VII pirkimo dalis. Nešiojamasis kompiuteris (grafinė darbo stotis) (BVPŽ kodas  30213100-6)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	Visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje.
	

	1.2
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. end of life time ar Discontinued).   
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	Tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija.
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	Įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška atliekama anglų arba lietuvių kalba.
	

	1.5
	Tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti.
	

	1.6
	Visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui.
	

	1.7
	Visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7).
	

	1.8
	Kompiuteriai turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-501 „Dėl produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
	Turi būti:
-prekės, kurios įtrauktos į Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“ patvirtintą Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų ir perkančiųjų subjektų atliekamų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, turi atitikti vieną iš dviejų aukščiausio energinio efektyvumo klasių (prieinamų Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytų Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
- įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
- bateriją turinčių produktų bandymais nustatyta baterijos būklė po 300 ciklų turi būti ≥ 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 „Akumuliatoriai ir jų baterijos su šarminiais arba kitokiais nerūgštiniais elektrolitais. Ličio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nešiojamajai įrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai ličio akumuliatoriai ir jų baterijos“ arba lygiavertį standartą.

(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	1.9
	Saugumo reikalavimai:
	

	1.9.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.9.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų.
	

	1.10
	Pirkimas susijęs su nacionaliniu saugumu;  tiekėjo siūlomos prekės neturi kelti grėsmės nacionaliniam saugumui; tiekėjas teikdamas pasiūlymą kartu pateikia įrodymus, kad siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	1.11
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti, paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.11.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.11.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą.
	

	1.12
	Garantinis laikotarpis ir priežiūra:
	

	1.12.1
	visai įrangai suteikiama ne trumpesnė kaip 36 mėnesių gamintojo garantija;
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.12.2
	bendra garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 10 darbo dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja. Gamintojo išankstinė garantija standžiųjų diskų įrenginiui ir atmintinei pagal klaidų statistiką (angl. Prefailure warranty);
	

	1.12.3
	siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose;
	

	1.12.4
	 įrangos tiekėjas privalo turėti gamintojo autorizuotą priežiūros centrą arba turi būti sudaręs sutartį dėl priežiūros su gamintojo autorizuotu priežiūros centru (būtina pateikti tai įrodančius dokumentus);
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	1.12.5
	garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	2.   Nešiojamasis kompiuteris (grafinė darbo stotis). Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas, modelis, modifikacija: turi būti nurodyta.
būtina pateikti tikslią nuorodą į interneto puslapį, kuriame pateikta visa informacija apie siūlomą įrangą.
	

	2.2
	Procesorius: turi būti ne mažiau kaip 45059 taškų pagal Pass Mark – CPU Mark  testų rezultatus. Rezultatai turi būti publikuojami http://www.cpubenchmark.net/high_end_cpus.html. Procesoriaus išleidimo į rinką data turi būti ne senesnė, nei 2 metai nuo pirkimo paskelbimo dienos.
	

	2.3
	Operatyvinė atmintis: ne mažesnė kaip 64GB DDR4-3200 arba naujesnė ir spartesnė.
	

	2.4
	Vidinis kietasis diskas:  ne mažiau kaip 1TB, PCIe NVMe, Gen 4 SSD
	

	2.5
	Optinis įrenginys:  kompiuterio gamintojo DVD +/-RW vidinis arba išorinis įrenginys, skirtas naudoti su šiuo kompiuteriu. Pateikiamas su įrenginį valdančia programine įranga.
	

	2.6
	Vaizdo adapteris: ne mažiau kaip 12 GB vidinės atminties, atmintis ne prastesnė kaip GDDR6, našumas ne blogesnis kaip 20814 taškų pagal PassMark - G3D Mark testų rezultatus. Rezultatai turi būti publikuojami http://www.videocardbenchmark.net/high_end_gpus.html.
	

	2.7
	Integruoti prievadai:  ausinių lizdas, integruoti garsiakalbiai su stereo garsu, integruotas mikrofonas, arba 1x kombinuotas ausinių/mikrofono lizdas, Ethernet (RJ-45) lizdas.
	

	2.8
	Žymeklio manipuliatorius: lietimui jautri plokštelė (angl. touchpad)
	

	2.9
	Integruotos tinklo jungtys: tinklo adapteris Ethernet 10/100/1000 Mbps, Bluetooth 5.x modulis, bevielio tinklo (angl. WiFi) modulis, palaikantis 802.11ax standartą.
	

	2.10
	Privalo būti šie integruoti įvedimo/išvedimo prievadai: ne mažiau kaip 2xUSB 3.2 sąsajos type-C arba 2xThunderbolt 4.0 type-C, 1xHDMI (angl. High-Definition Multimedia Interface) arba 1xDP (angl. DisplayPort) jungtys, SD kortelių skaitytuvas. HDMI (angl. High-Definition Multimedia Interface) arba DP (angl. DisplayPort) jungtys gali būti realizuotos per USB 3.2 arba Thunderbolt 4.0 adapterius.
	

	2.11
	Apsaugos galimybės: privalo turėti integruotą TPM 2.0 saugos modulį.
	

	2.12
	Vaizduoklis: LCD ne mažesnis kaip 17” FHD colių, skiriamoji geba ne mažesnė nei 1920x1080, ryškumas ne blogiau kaip 500 nits, integruota HD 720p raiškos vaizdo kamera ar geresnė.
	

	2.13
	Baterija: ne mažesnė kaip 6 celių (cell). Kartu pateikiamas ne mažiau kaip vienas maitinimo šaltinis, galintis pakrauti bateriją iš stacionaraus maitinimo tinklo.
	

	2.14
	Pelė:  deranti kompiuteriui laidinė lazerinė pelė su ratuku, paženklinta CE ženklu.
	

	2.15
	Operacinė sistema: Microsoft Windows 10 Professional 64 bitų arba Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų arba lygiavertė. Nurodyti siūlomos programinės įrangos gamintoją ir pavadinimą. Kompiuteris turi būti sertifikuotas darbui su Microsoft Windows 10 Professional 64 bitų arba Microsoft Windows 11 Professional 64 bitų operacinėmis sistemomis. Informacija apie sertifikavimą turi būti pateikta oficialiose programinės įrangos gamintojo interneto svetainėse (būtina nurodyti tikslią nuorodą) arba įrodoma pateikiant Microsoft išduotų sertifikatų kopijas.
	

	2.16
	Papildoma programine įranga: Microsoft Office Home and Business 2021 arba lygiavertė. Nurodyti siūlomos programinės įrangos gamintoją ir pavadinimą.
	

	2.17
	Tvarkyklės: Kompiuteris pateikiamas su įrangos tvarkyklėmis kaupiklyje arba atstatymo particijoje, arba su nuorodomis šių tvarkyklių parsisiuntimui iš gamintojo puslapio internete: turi būti gamintojo interneto svetainės (ar lygiaverčiu principu paremta) vieta su galimybe atnaujinti siūlomo modelio BIOS, įrenginių tvarkykles ir programinę įrangą (būtina pateikti nuorodą į gamintojo internetinę prieigą).
	

	2.18
	Komplektacija: 
kompiuterio sisteminis blokas su monitoriumi – 1x;
pelė – 1x;
UTP kabelis, 3 m, su jungtimis;
Kompiuteris komplektuojamas su visais kabeliais ir kitomis sudedamosiomis dalimis bei medžiagomis, reikalingomis visų užsakomos sistemos vidinių / išorinių ir periferinių įrenginių sujungimui, užtikrinant sistemos funkcionavimą.
	

	2.19
	Kiti reikalavimai: visos siūlomo kompiuterio dalys (sisteminis blokas, pagrindinė plokštė, atmintis, optiniai nuskaitymo įrenginiai,) privalo būti pateiktos vieno gamintojo ar turi būti jo sertifikuotos (pvz., pažymėtos PC gamintojo prekės ženklu). Tiekėjas privalo turėti internetinę gedimų / problemų registravimo ir kontrolės sistemą, atitinkančią ITIL ir ITSM standartų reikalavimus (prijungimas prie jos turi būti įskaičiuotas į siūlomos įrangos kainą) arba lygiavertę incidentų valdymo sistemą, kurioje būtų galima pagal kompiuterio modelį ir (ar) serijos numerį stebėti remonto eigą, tikrinti suteiktos garantijos laiką;
pateikti internetinės gedimų / problemų registravimo ir kontrolės sistemos aprašymą ir nuorodą į tiekėjo interneto svetainę, kartu, jeigu tai yra būtina, prisijungimo kodus, kad pirkėjas galėtų įsitikinti sistemos veikimo funkcionalumu.
	(pateikti internetinės gedimų / problemų registravimo ir kontrolės sistemos aprašymą ir nuorodą į tiekėjo interneto svetainę).

	VIII pirkimo dalis. 8 colių planšetinis kompiuteris (BVPŽ 30213200-7 kodas)

	1
	Pirkimo objekto paskirtis: 
Planšetinis kompiuteris skirtas skraidančiam personalui naudotis ForeFlight aplikacija.
	(tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija.)

	2
	Privalomieji reikalavimai:
	

	2.1
	tipas – planšetinis;
	

	2.2
	ekranas – ne mažesnis nei 8 ir ne didesnis nei 9 coliai;
	

	2.3
	procesorius – ne mažiau našesnis nei A17 Pro arba lygiavertis;
	

	2.4
	operacinė sistema – iPadOS;
	

	2.5
	vidinė atmintis – ne mažiau 256GB;
	

	2.6.
	mobilaus ryšio palaikymas – turi palaikyti 5G, LTE;
	

	2.7
	visa pateikiama įranga privalo būti nauja, nenaudota (negali būti atnaujinta, restauruota, angl. refurbished), nepažeistose gamintojo pakuotėse.
	

	2.8
	Pirkimo objektas - (planšetinis kompiuteris) turi atitikti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme numatytus reikalavimus dėl galimų grėsmių nacionaliniam saugumui.
	

	3
	Garantiniai reikalavimai: 
	

	3.1
	Tiekiamai įrangai turi būti suteikiama ne trumpesnė kaip 24 mėn. gamintojo garantija.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	3.2
	Garantinio remonto trukmė – ne ilgesnė kaip 30 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška, nauja
	

	3.3
	Siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose.
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	3.4
	Garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.
	

	3.5
	Garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	4.
	Aplinkosauginiai reikalavimai:
	

	4.1
	prekės, įtrauktos į Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, patvirtintą Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę (prieinamą Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	4.2
	įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	4.3
	bateriją turinčių produktų bandymais nustatyta baterijos būklė po 300 ciklų turi būti ≥ 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 „Akumuliatoriai ir jų baterijos su šarminiais arba kitokiais nerūgštiniais elektrolitais. Ličio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nešiojamajai įrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai ličio akumuliatoriai ir jų baterijos“ arba lygiavertį standartą.

	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	IX pirkimo dalis. 11 colių planšetinis kompiuteris (BVPŽ 30213200-7 kodas)

	1
	Pirkimo objekto paskirtis:
Planšetinis kompiuteris skirtas skraidančiam personalui naudotis ForeFlight aplikacija.
	(tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija.)

	2
	Privalomieji reikalavimai:
	

	2.1
	tipas – planšetinis;
	

	2.2
	ekranas – 11 colių;
	

	2.3
	procesorius –  ne mažiau 9 branduolių lustas arba lygiavertis;
	

	2.4
	operacinė sistema – iPadOS;
	

	2.5
	vidinė atmintis – ne mažiau 256GB;
	

	2.6.
	mobilaus ryšio palaikymas – turi palaikyti 5G, LTE;
	

	2.7
	visa pateikiama įranga privalo būti nauja, nenaudota (negali būti atnaujinta, restauruota, angl. refurbished), nepažeistose gamintojo pakuotėse.
	

	2.8
	Pirkimo objektas - (planšetinis kompiuteris) turi atitikti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme numatytus reikalavimus dėl galimų grėsmių nacionaliniam saugumui.
	

	3
	Garantiniai reikalavimai: 
	

	3.1
	Tiekiamai įrangai turi būti suteikiama ne trumpesnė kaip 24 mėn. gamintojo garantija.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	3.2
	Garantinio remonto trukmė – ne ilgesnė kaip 30 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška, nauja
	

	3.3
	Siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose.
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	3.4
	Garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.
	

	3.5
	Garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	4.
	Aplinkosauginiai reikalavimai:
	

	4.1
	prekės, įtrauktos į Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašą, patvirtintą Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birželio 18 d. įsakymu Nr. 1-154 „Dėl Prekių, išskyrus kelių transporto priemones, kurioms viešųjų pirkimų metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sąrašo patvirtinimo“, turi atitikti aukščiausio energinio efektyvumo klasę (prieinamą Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatytą Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių energijos vartojimo efektyvumo ženklinimo reikalavimų. Jeigu minėti reikalavimai prekėms netaikomi, prekės turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dėl gaminių ekologinio projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;
	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	4.2
	įranga turi turėti bent vieną standartinį USB C™ tipo lizdą (prievadą), skirtą keistis duomenimis ir pasižymintį atgaliniu suderinamumu su USB 2.0 atsižvelgiant į IEC 62680-1-3:2018 arba lygiavertį standartą;
	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	4.3
	bateriją turinčių produktų bandymais nustatyta baterijos būklė po 300 ciklų turi būti ≥ 80 proc. Bandymai atliekami pagal LST EN 61960-3 „Akumuliatoriai ir jų baterijos su šarminiais arba kitokiais nerūgštiniais elektrolitais. Ličio akumuliatoriai ir baterijos, skirti nešiojamajai įrangai. 3 dalis. Prizminiai ir cilindriniai ličio akumuliatoriai ir jų baterijos“ arba lygiavertį standartą.
	(Pateikiamas sertifikatas, gamintojo deklaracija arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai).

	X pirkimo dalis. Projektorius (BVPŽ kodas 38652100-1)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished)), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje;
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. end of life time ar Discontinued);   
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui; 
	

	1.7
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.8
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.8.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.8.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.9
	garantija:
	

	1.9.1
	tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam kaip 24 mėn. laikotarpiui; 
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.9.2
	garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 30 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
	

	1.9.3
	siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose;
	(pateikiami įrodantys dokumentai)



	1.9.4
	garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos;
	

	1.9.5
	garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas;
	

	1.10
	projektoriaus gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvų (2002/95/EC (RoHS 1), 2011/65/EU (RoHS 2), 2015/863 (RoHS 2 amendment)), draudžiančių gamyboje naudoti  aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Tiekėjas turi pateikti atitiktį RoHS reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį. 
	(pateikiama gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	1.11
	pirkimo objektas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2. Projektorius: Specialieji reikalavimai: 

	2.1
	Komplektacija:  projektorius, jam tinkantis prie lubų tvirtinamas laikiklis (reguliuojamo aukščio), nuotolinis valdymo pultas su baterijomis.
	

	2.2
	Ryškumas:  Full HD arba lygiavertis.
	

	2.3
	Technologijos:  DLP arba lygiavertė
	

	2.4
	Šviesos srautas:  ne mažiau kaip 5500 liumenų
	

	2.5
	Charakteristikos:
Interaktyvus:
Duomenų apsauga/slaptažodis:
Įmontuoti garsiakalbiai
	

	2.6
	Kraštinių santykis: 16:9.
	

	2.7
	Formatas:  ne mažesnis 4:3.
	

	2.8
	Garso išvestis:  Taip
	

	2.9
	Didžiausia atvaizdo raiška: 1080 p.
	

	2.10
	Garso lygis: Ne mažiau kaip 32 dB, matuojant 1 metro atstumu nuo prietaiso pagal ISO7779/ISO9296 standartą.
	

	2.11
	Kiti reikalavimai:  skliauto koregavimas, automatinis įjungimas, automatinė šaltinio ieška, skaitmeninis ir optinis didinimas, horizontalusis ir vertikalusis pagrindo koregavimas, sklandus perjungimas tarp vaizdo signalų įvesčių (angl. „Seamless Switching“).
	

	2.12
	Jungtys:  HDMI, VGA x 2, USB 2.0, USB 3.2, Jack 3.5 mm, Kensington, Ethernet LAN
	

	2.13
	Belaidis ryšys:  jei įdiegta WiFi technologija, turi būti galimybė ją išjungti ar blokuoti
	

	XI pirkimo dalis. Vaizdo konferencijų įranga Nr.1 (BVPŽ kodas 32232000-8)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	Visa pateikiama įranga privalo būti nauja ir nenaudota (negali būti atnaujinta, restauruota, angl. refurbished), nepažeistose gamintojo pakuotėse.
	


	1.2
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued).
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	Tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija.
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	Įrangos dokumentacija turi būti lietuvių arba anglų kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti pateikiama anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginių ir jų dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba.
	

	1.5
	Tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti.
	

	1.6
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, nereikalingos įrenginio funkcionalumui.
	

	1.7
	Įrangos saugumo reikalavimai (netaikoma programinei įrangai).
	

	1.8
	Standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos.
	

	1.9
	Įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD/SSHD) ar kitų išorinių atminties laikmenų, išskyrus integruotą atmintį, kurios atjungimas gali sugadinti įrenginį.
	

	1.10
	Reikalavimai nacionaliniam saugumui: pirkimo objektas (vaizdo konferencijų įrenginys), vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	1.11
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
- įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
- tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą.
	

	1.12
	Garantija:
	

	1.12.1
	tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam, kaip 36 mėn. periodui.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.12.2
	Garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 45 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos  per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška nauja.
	

	1.12.3
	Siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose.
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	1.12.4
	Garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.
	

	1.12.5
	Garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo  išlaidas.
	

	1.13
	Įrangos gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvą 2011/65/EU (RoHS 2) draudžiančią gamyboje naudoti aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Tiekėjas turi pateikti atitiktį RoHS reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį.
	(pateikiama gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	1.14
	Įrenginį parduodanti organizaciją, turi būti įrangos gamintojo, tiesioginė parduodamos įrangos atstovė arba autorizuota įrangos pardavėja ir turėti tai įrodančius dokumentus. Kitu atveju įrenginį parduodanti organizacija turi pateikti dokumentus, kad parduodami įrenginiai nėra įsigyti iš įrangos perpardavinėtojų (angl. grey market) ar su gamintoju nesusijusių trečiųjų šalių. Parduodanti organizacija turi užtikrinti, kad siūloma įranga pas gamintoją bus registruota perkančiosios organizacijos vardu.
	(pateikiamas dokumentas)

	2.  Vaizdo konferencijų įranga Nr.1 . Specialieji reikalavimai: 

	2.1
	Apibendrinti reikalavimai:
	

	2.1.1
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi būti skirtas mažoms ir vidutinio dydžio patalpoms suderinamas tarpusavyje be papildomų suderinimo įrenginių.
	

	2.1.2
	Vaizdo konferencijų įranga suderinama ir turi pilnai integruotis su perkančiosios organizacijos naudojama Cisco Unified Communication Manager skambučių valdymo sistema.
	

	2.1.3
	Vaizdo konferencijų įranga suderinama ir turi pilnai integruotis su perkančiosios organizacijos naudojama Cisco Meeting Server vaizdo konferencijų valdymo sistema.
	

	2.1.4
	Vaizdo konferencijų įrenginys neturi turėti integruotų belaidžio ryšio technologijų, tokių kaip Wi-Fi, Bluetooth, NFC ar kitos belaidžio ryšio sąsajos.
	

	2.1.5
	Įranga gamintojo turi būti žymima NR žyma (angl. no radio).
	

	2.2
	Kameros specifikacijos:
	

	2.2.1
	Integruota ne mažiau kaip 12 MP (angl. Megapixels) kamera.
	

	2.2.2
	Palaikomas kadrų dažnis iki 30 kadrų per sekundę.
	

	2.2.3
	Ne mažesnis kaip 5 kartų skaitmeninis priartinimas.
	

	2.2.4
	Fokusavimas gali būti fiksuotas arba automatinis, o diafragmos dydis – ne mažesnis nei f/2.5.
	

	2.2.5
	Horizontalus matymo laukas turi būti ne mažesnis kaip 120°, o vertikalus – ne siauresnis kaip 95°.
	

	2.2.6
	Automatinis kalbėtojo sekimas.
	

	2.2.7
	Automatinis ryškumo ir baltos spalvos balansas.
	

	2.2.8
	Automatinis vaizdo pasukimas, jei įrenginys sumontuotas apverstas.
	

	2.3
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi turėti RJ-45 tinklo prievadą.
	

	2.4
	Rezoliucijos ir kadrų dažnis esant tam tikram pralaidumui:
	

	2.4.1
	Esant ne mažesniam kaip 768 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 720p30.
	

	2.4.2

	Esant ne mažesniam kaip 1152 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 720p60.
	

	2.4.3

	Esant ne mažesniam kaip 1472 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 1080p30.
	

	2.4.4
	Esant ne mažesniam kaip 2560 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 1080p60.
	

	2.5
	Palaikomi vaizdo glaudinimo standartai turi būti bent H.263, H.264, AV1 arba lygiaverčiai rinkoje plačiai naudojami kodekai, užtikrinantys suderinamumą su užsakovo turimu vaizdo konferencijų sprendimu (angl. Cisco Meeting Server).
	

	2.6
	Vaizdo įvestys:
	

	2.6.1
	Turi turėti HDMI įvestį, palaikančią iki 3840 x 2160 @ 30 fps, įskaitant 1920 x 1080 @ 60 fps.
	

	2.6.2.
	Turi turėti USB-C įvestį, palaikančią iki 3840 x 2160 @ 30 fps, įskaitant 1920 x 1080 @ 60 fps.
	

	2.7
	Vaizdo išvestys:
	

	2.7.1
	Ne mažiau kaip 2x HDMI išvestys, palaikančios iki 3840 x 2160 @ 60 fps.
	

	2.7.2
	Tiesioginė vaizdo raiška (kodavimas ir dekodavimas) iki 1920 x 1080 @ 30 fps ir 60 fps.
	

	2.8.
	Garso standartai: G.711, G.722, G.722.1, G.729, AAC-LD, Opus.
	

	2.9
	Garso funkcijos: Akustinio aido slopinimas (angl. Acoustic Echo Cancellation). 
	

	2.10
	Garso įvestys:
	

	2.10.1
	Ne mažiau kaip viena HDMI įvestis.
	

	2.10.2
	Ne mažiau kaip viena  analoginė mikrofono įvestis.
	

	2.10.3
	Ne mažiau kaip viena DisplayPort/USB-C įvestis.
	

	2.10.4
	Ne mažiau kaip viena USB-A įvestis.
	

	2.11.
	Suderinamumas:
	

	2.11.1
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi būti pilnai suderinamas su „Cisco Unified Communication Manager 12.5“ ir naujesnėmis versijomis.
	

	2.11.2
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi palaikyti SIP ir H.323 protokolus arba kitą Cisco Meeting Server suderinamą registracijos metodą.
	

	2.11.3
	Vaizdo atvaizdavimo įrenginiai, tokie kaip televizoriai ar projektoriai, jungiami prie vaizdo konferencijų įrangos, įsigyjami atskirai ir nėra šio pirkimo objektas.
	

	2.11.4
	Licencijos reikalingos vaizdo konferencijų įrangos prisijungti prie Cisco Meeting Server ir  Cisco Unified Communication Manager įsigyjamos atskirai kurios nėra šio pirkimo objektas.
	

	XII pirkimo dalis. Vaizdo konferencijų įranga Nr.2 (BVPŽ kodas 32232000-8)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	Visa pateikiama įranga privalo būti nauja ir nenaudota (negali būti atnaujinta, restauruota, angl. refurbished), nepažeistose gamintojo pakuotėse.
	

	1.2
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued).
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	Tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija.
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	Įrangos dokumentacija turi būti lietuvių arba anglų kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti pateikiama anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginių ir jų dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba.
	

	1.5
	Tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti.
	

	1.6
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, nereikalingos įrenginio funkcionalumui.
	

	1.7
	Įrangos saugumo reikalavimai (netaikoma programinei įrangai).
	

	1.8.
	Standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos.
	

	1.9
	Įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD/SSHD) ar kitų išorinių atminties laikmenų, išskyrus integruotą atmintį, kurios atjungimas gali sugadinti įrenginį.
	

	1.10
	Reikalavimai nacionaliniam saugumui: pirkimo objektas (vaizdo konferencijų įrenginys), vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	1.11
	Tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
- įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
- tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą.
	

	1.12
	Garantija:
	

	1.12.1
	tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam, kaip 36 mėn. periodui.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.12.2
	Garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 45 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos  per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška nauja.
	

	1.12.3
	Siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose.
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	1.12.4
	Garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos.
	

	1.12.5
	Garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	1.13
	Įrangos gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvą 2011/65/EU (RoHS 2) draudžiančią gamyboje naudoti aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Tiekėjas turi pateikti atitiktį RoHS reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį.
	(pateikiama gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	1.14
	Įrenginį parduodanti organizaciją, turi būti įrangos gamintojo, tiesioginė parduodamos įrangos atstovė arba autorizuota įrangos pardavėja ir turėti tai įrodančius dokumentus. Kitu atveju įrenginį parduodanti organizacija turi pateikti dokumentus, kad parduodami įrenginiai nėra įsigyti iš įrangos perpardavinėtojų (angl. grey market) ar su gamintoju nesusijusių trečiųjų šalių. Parduodanti organizacija turi užtikrinti, kad siūloma įranga pas gamintoją bus registruota perkančiosios organizacijos vardu.
	(pateikiamas dokumentas)


	2. Vaizdo konferencijų įranga Nr.2. Specialieji reikalavimai:   

	2.1.
	Apibendrinti reikalavimai:
	

	2.1.1
	Vaizdo konferencijų įrenginys skirtas didelėms patalpoms, suderinamas tarpusavyje be papildomų suderinimo įrenginių.
	

	2.1.2
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi būti skirtas vidutinio dydžio patalpoms suderinamas tarpusavyje be papildomų suderinimo įrenginių.
	

	2.1.3
	Vaizdo konferencijų įranga suderinama ir turi pilnai integruotis su perkančiosios organizacijos naudojama Cisco Unified Communication Manager skambučių valdymo sistema.
	

	2.1.4
	Vaizdo konferencijų įrenginys neturi turėti integruotų belaidžio ryšio technologijų, tokių kaip Wi-Fi, Bluetooth, NFC ar kitos belaidžio ryšio sąsajos.
	

	2.1.5
	Įranga gamintojo turi būti žymima NR žyma (angl. no radio).
	

	2.2
	Kameros specifikacijos:
	

	2.2.1
	Integruota ne mažiau kaip 80 MP (angl. Megapixels) multi-lęšių kamera (angl. Quad Camera);
	

	2.2.2
	Palaikomas kadrų dažnis iki 60 kadrų per sekundę.
	

	2.2.3
	Ne mažesnis kaip 7x kombinuotas priartinimas (ne mažiau kaip 4x optinis + skaitmeninis priartinimas).
	

	2.2.4
	Fokusavimas automatinis, o diafragmos dydis – ne mažesnis nei f/2.0.
	

	2.2.5
	Horizontalus matymo laukas turi būti ne mažesnis kaip 83°, o vertikalus – ne siauresnis kaip 50°.
	

	2.2.6
	Automatinis kalbėtojo sekimas ir optimizuotas vaizdo komponavimas.
	

	2.2.7
	Automatinis ryškumo ir baltos spalvos balansas.
	

	2.3
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi turėti ne mažiau kaip 3x RJ-45 tinklo prievadus su PoE palaikymu.
	

	2.4
	Palaikomi vaizdo glaudinimo standartai turi būti bent H.264, H.265 arba lygiaverčiai rinkoje plačiai naudojami kodekai, užtikrinantys suderinamumą su užsakovo turimu vaizdo konferencijų sprendimu (angl. Cisco Meeting Server).
	

	2.5
	Rezoliucijos ir kadrų dažnis esant tam tikram pralaidumui:
	

	2.5.1
	Esant ne mažesniam kaip 768 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 720p30.
	

	2.5.2
	Esant ne mažesniam kaip 1152 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 720p60.
	

	2.5.3
	Esant ne mažesniam kaip 1472 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 1080p30.
	

	2.5.4
	Esant ne mažesniam kaip 2560 kbps pralaidumui, palaikoma rezoliucija ne mažesnė kaip 1080p60.
	

	2.6.
	Vaizdo įvestys:
	

	2.6.1
	Ne mažiau kaip 3x HDMI įvestys, palaikančios iki 3840 x 2160 @ 30 fps, įskaitant 1920 x 1080 @ 60 fps (vienoje HDMI įvestyje palaikomas HDCP 1.4).
	

	2.6.2
	Turi turėti USB-C įvestį, palaikančią iki 3840 x 2160 @ 30 fps.
	

	2.7
	Vaizdo išvestys:
	

	2.7.1
	Ne mažiau kaip 3x HDMI išvestys, palaikančios iki 3840 x 2160 @ 60 fps.
	

	2.7.2
	Tiesioginė vaizdo raiška (kodavimas ir dekodavimas) iki 1920 x 1080 @ 30 fps ir 60 fps.
	

	2.8
	Garso standartai: G.711, G.722, G.722.1, G.729, AAC-LD, Opus.
	

	2.9.
	Garso funkcijos: Akustinio aido slopinimas (angl. Acoustic Echo Cancellation). 
	

	2.10
	Garso išvestys:
	

	2.10.1
	Ne mažiau kaip 3x HDMI garso išvestys.
	

	2.10.2
	Ne mažiau kaip viena analoginė linijinė išvestis.
	

	2.10.3
	Ne mažiau kaip 4x PoE++ Ethernet garso išvestys.
	

	2.11
	Suderinamumas:
	

	2.11.1
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi būti pilnai suderinamas su „Cisco Unified Communication Manager 12.5“ ir naujesnėmis versijomis.
	

	2.11.2
	Vaizdo konferencijų įrenginys turi palaikyti SIP ir H.323 protokolus arba kitą Cisco Meeting Server suderinamą registracijos metodą.
	

	2.11.3
	Vaizdo atvaizdavimo įrenginiai, tokie kaip televizoriai ar projektoriai, jungiami prie vaizdo konferencijų įrangos, įsigyjami atskirai ir nėra šio pirkimo objektas.
	

	2.11.4
	Licencijos, reikalingos vaizdo konferencijų įrangai prisijungti prie Cisco Meeting Server ir  Cisco Unified Communication Manager, įsigyjamos atskirai.
	

	XIII pirkimo dalis. Specializuotas daugiafunkcinis įrenginys (spalvinis, A4, Tempest A) (BVPŽ kodas 30232100-5)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, negali būti restauruota (angl. refurbished), turi būti nenaudota, turi būti pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz;
	

	1.7
	saugumo reikalavimai:
	

	1.7.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.7.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.8
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.8.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.8.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.9
	pirkimo objektas (specializuotas spalvotas daugiafunkcinis (TEMPEST A, A4, LAN)) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.   Specializuotas daugiafunkcinis įrenginys (spalvinis, TEMPEST A, A4). Specialieji reikalavimai:

	2.1.
	Gamintojas ir modelis: turi būti pateiktas spalvotas daugiafunkcinio spausdintuvo (toliau – MFP) gamintojas ir modelis;
	

	2.2.
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai:
tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos;
siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO dokumento SDIP-27 A lygio (angl. Level A) keliamus reikalavimus;
užsakovas, įsigijęs TEMPEST įrangą,  gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO dokumento SDIP-27 A lygio reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte NATO dokumento SDIP-27 A lygio (angl. Level A) reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	2.3. 
	Bevielio ryšio technologijos: bevielio ryšio technologijos (WiFi, Bluetooth, GPS, WWAN (4G LTE)) neleistinos;
	

	2.4.
	Elektros maitinimas: elektros maitinimo šaltinis turi būti integruotas. Turi būti pateikti visi priedai reikalingi MFP maitinimui nuo 230 V 50 Hz elektros maitinimo tinklo. Elektros maitinimo laidas turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	2.5. 
	Prievadai:
1). MFP turi būti jungiamas prie duomenų perdavimo tinklo per daugiamodes (angl. multimode) dvigubas (angl. duplex) LC 1000BaseSX tipo optines jungtis, MFP prijungimui prie duomenų ir balso perdavimo tinklo;
2). Turi turėti ne mažiau kaip 1 USB prievadą;
	

	2.6.
	Funkcionalumas:
1) MFP turi turėti spalvinį dvipusį A4 skenavimą, dvipusį A4 spausdinimą ir dvipusį A4 kopijavimą;
2) spausdinimas ir kopijavimas:
dvipusis spalvotas spausdinimo ir kopijavimo greitis ne mažiau kaip 17 puslapių per minutę (A4 dvipusių lapų);
spausdinimo raiška ne mažesnė kaip 1200 x 1200 dpi (gali būti sumažinta spausdinimo sparta);
kopijavimo raiška ne mažesnė kaip 600x600 dpi.
3) skenavimas:
dvipusis spalvotas automatinis skenavimo greitis ne mažesnis kaip 80 puslapių per minutę (A4, esant ne mažiau kaip 300 dpi);
skenavimo raiška ne mažesnė kaip 600 dpi;
mažinimas / didinimas ne mažesniame diapazone kaip nuo 25% iki 400%;
skenavimas į elektroninio pašto dėžutę;
skenavimo bylų formatai: TIFF, JPEG, PDF;
4) automatinis dokumentų tiektuvas (su dvipusiu nuskaitymu):
talpa ne mažesnė kaip 100 lapų;
5) popieriaus storis (angl. paper weight) MFP popieriaus stalčiuose: ne mažesniame diapazone kaip 60-160 g/m2.
	

	2.7.
	Atmintis RAM : MFP atmintinės talpa ne mažesnė kaip 1 GB.
	

	2.8. 
	Popieriaus talpykla: Ne mažesnė kaip 500 lapų. Gali būti komplektuojama su papildoma popieriaus tiektuvo kasete.
	

	2.9.
	Komplektacija :
1) Komplektuojamas su 2 vnt. ne trumpesniais kaip 1,5 m. ilgio signaliniais kabeliais jungimui prie kompiuterio, (vienas signalinis kabelis skirtas pajungti prie TEMPEST A lygio kompiuterio, kitas signalinis kabelis prie TEMPEST B lygio kompiuterio).
2) Komplektuojamas su 1 elektros maitinimo laidu kuris turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7).
3) Komplektuojamas su ne mažiau kaip 2 vnt. daugiamodžiais (angl. multimode) optiniais komutaciniais (angl. patch) kabeliais su dvigubomis (angl. duplex) LC jungtimis viename gale ir SC jungtimis kitame gale. Optinio kabelio ilgis 3 m. Optinio kabelio klasė (angl. optical mode): ne prastesnė kaip OM3.
4) Turi būti pateikta laikmena (CD/DVD) su MFP tvarkyklėmis skirtomis Windows 10/11 operacinėms sistemoms. Įranga turi būti sertifikuota šioms operacinėms sistemoms.
5) Komplektuojamas su originaliomis trijų dažo kasečių (tonerių) komplektais.
	

	2.10.
	Eksploatacijos temperatūra ir santykinė drėgmė:
eksploatacijos temperatūra turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo +10°C iki +30°C;
eksploatacijos santykinė drėgmė ne mažesniame diapazone kaip nuo 10% iki 80% be kondensacijos.
	

	2.11.
	Meniu kalbos pasirinkimas:
turi turėti galimybę pasirinkti meniu lietuvių ir/arba anglų kalbą;
	

	2.12.
	Naudojimo instrukcija:
turi būti pateikta naudojimo instrukcija (angl. user guide) lietuvių arba anglų kalba;
	

	2.13. 
	Aplinkos apsaugos kriterijai: įranga turi atitikti jai nustatytus I tipo ekologinio ženklo reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14024 „Aplinkosauginiai ženklai ir aplinkosauginės deklaracijos. I tipo aplinkosauginis ženklinimas. Principai ir procedūros“ ir yra paženklintos I tipo ekologiniu ženklu arba kitu tiekėjo pateiktu lygiaverčiu įrodymu.
Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus. 
Šis reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos;
	(pateikiama sertifikatas arba gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	2.14.
	Garantijos trukmė ir sąlygos:
TEMPEST įrangos gamintojo garantinis laikotarpis – ne trumpesnis kaip 60 mėnesių;
garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo;
garantinio laikotarpio metu, tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	XIV pirkimo dalis. Specialus daugiafunkcinis įrenginys (spalvinis, A4, Tempest B) (BVPŽ kodas 30232100-5)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, negali būti restauruota (angl. refurbished), turi būti nenaudota, turi būti pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)



	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz;
	

	1.7
	saugumo reikalavimai:
	

	1.7.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.7.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.8
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.8.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.8.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.9
	pirkimo objektas (specializuotas spalvotas daugiafunkcinis (TEMPEST B, A4, LAN)) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.  Specializuotas daugiafunkcinis įrenginys (spalvinsi, TEMPEST B, A4): Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas ir modelis: 
turi būti pateiktas spalvotas daugiafunkcinio spausdintuvo (toliau – MFP) gamintojas ir modelis;
	

	2.2
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai:
tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos;
siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO dokumento SDIP-27 B lygio (angl. Level B) keliamus reikalavimus;
užsakovas, įsigijęs TEMPEST įrangą, gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO dokumento SDIP-27 B lygio reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte NATO dokumento SDIP-27 B lygio (angl. Level B) reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	2.3
	Bevielio ryšio technologijos: bevielio ryšio technologijos (WiFi, Bluetooth, GPS, WWAN (4G LTE)) neleistinos;
	

	2.4
	Elektros maitinimas: elektros maitinimo šaltinis turi būti integruotas. Turi būti pateikti visi priedai reikalingi MFP maitinimui nuo 230 V 50 Hz elektros maitinimo tinklo. Elektros maitinimo laidas turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	2.5
	Prievadai:
1) MFP turi būti jungiamas prie duomenų perdavimo tinklo per daugiamodes (angl. multimode) dvigubas (angl. duplex) LC 1000BaseSX tipo optines jungtis, MFP prijungimui prie duomenų ir balso perdavimo tinklo;
2). Turi turėti ne mažiau kaip 1 USB prievadą;
	

	2.6
	Funkcionalumas:
1) MFP turi turėti spalvinį dvipusį A4 skenavimą, dvipusį A4 spausdinimą ir dvipusį A4 kopijavimą;
2) spausdinimas ir kopijavimas:
dvipusis spalvotas spausdinimo ir kopijavimo greitis ne mažiau kaip 17 puslapių per minutę (A4 dvipusių lapų);
spausdinimo raiška ne mažesnė kaip 1200 x 1200 dpi (gali būti sumažinta spausdinimo sparta);
kopijavimo raiška ne mažesnė kaip 600x600 dpi.
3) skenavimas:
dvipusis spalvotas automatinis skenavimo greitis ne mažesnis kaip 80 puslapių per minutę (A4, esant ne mažiau kaip 300 dpi);
skenavimo raiška ne mažesnė kaip 600 dpi;
mažinimas / didinimas ne mažesniame diapazone kaip nuo 25% iki 400%;
skenavimas į elektroninio pašto dėžutę;
skenavimo bylų formatai: TIFF, JPEG, PDF;
4) automatinis dokumentų tiektuvas (su dvipusiu nuskaitymu):
talpa ne mažesnė kaip 100 lapų;
5) popieriaus storis (angl. paper weight) MFP popieriaus stalčiuose: ne mažesniame diapazone kaip 60-160 g/m2.
	

	2.7
	Atmintis RAM: 
MFP atmintinės talpa ne mažesnė kaip 1 GB.
	

	2.8
	Popieriaus talpykla:
Ne mažesnė kaip 500 lapų. Gali būti komplektuojama su papildoma popieriaus tiektuvo kasete.
	

	2.9
	Komplektacija:
1) Komplektuojamas su 2 vnt. ne trumpesniais kaip 1,5 m. ilgio signaliniais kabeliais jungimui prie kompiuterio, (vienas signalinis kabelis skirtas pajungti prie TEMPEST A lygio kompiuterio, kitas signalinis kabelis prie TEMPEST B lygio kompiuterio).
2) Komplektuojamas su 1 elektros maitinimo laidu kuris turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7).
3) Komplektuojamas su ne mažiau kaip 2 vnt. daugiamodžiais (angl. multimode) optiniais komutaciniais (angl. patch) kabeliais su dvigubomis (angl. duplex) LC jungtimis viename gale ir SC jungtimis kitame gale. Optinio kabelio ilgis 3 m. Optinio kabelio klasė (angl. optical mode): ne prastesnė kaip OM3.
4) Turi būti pateikta laikmena (CD/DVD) su MFP tvarkyklėmis skirtomis Windows 10/11 operacinėms sistemoms. Įranga turi būti sertifikuota šioms operacinėms sistemoms.
5) Komplektuojamas su originaliomis trijų dažo kasečių (tonerių) komplektais.
	

	2.10
	Eksploatacijos temperatūra ir santykinė drėgmė: eksploatacijos temperatūra turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo +10°C iki +30°C;
eksploatacijos santykinė drėgmė ne mažesniame diapazone kaip nuo 10% iki 80% be kondensacijos.
	

	2.11
	Meniu kalbos pasirinkimas: turi turėti galimybę pasirinkti meniu lietuvių ir/arba anglų kalbą;
	

	2.12
	Naudojimo instrukcija: turi būti pateikta naudojimo instrukcija (angl. user guide) lietuvių arba anglų kalba;
	

	2.13
	Aplinkos apsaugos kriterijai: įranga turi atitikti jai nustatytus I tipo ekologinio ženklo reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14024 „Aplinkosauginiai ženklai ir aplinkosauginės deklaracijos. I tipo aplinkosauginis ženklinimas. Principai ir procedūros“ ir yra paženklintos I tipo ekologiniu ženklu arba kitu tiekėjo pateiktu lygiaverčiu įrodymu.
Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus. Šis reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos;
	(pateikiama sertifikatas arba gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	2.14
	Garantijos trukmė ir sąlygos: TEMPEST įrangos gamintojo garantinis laikotarpis – ne trumpesnis kaip 60 mėnesių;
garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo;
garantinio laikotarpio metu, tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	XV pirkimo dalis. Specializuotas daugiafunkcinis įrenginys (spalvinis, A3, Tempest A) (BVPŽ kodas 30232100-5)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, negali būti restauruota (angl. refurbished), turi būti nenaudota, turi būti pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz;
	

	1.7
	saugumo reikalavimai:
	

	1.7.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.7.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.8
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.8.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.8.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.9
	pirkimo objektas (specializuotas spalvotas daugiafunkcinis (TEMPEST A, A3, LAN)) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.  Specializuotas daugiafunkcinis įrenginys (spalvinis, TEMPEST A, A3). Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas ir modelis: turi būti pateiktas spalvotas daugiafunkcinio spausdintuvo (toliau – MFP) gamintojas ir modelis;
	

	2.2
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai:
tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos;
siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO dokumento SDIP-27 A lygio (angl. Level A) keliamus reikalavimus;
užsakovas, įsigijęs TEMPEST įrangą, gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai  gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO dokumento SDIP-27 A lygio reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte NATO dokumento SDIP-27 A lygio (angl. Level A) reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	2.3
	Bevielio ryšio technologijos: bevielio ryšio technologijos (WiFi, Bluetooth, GPS, WWAN (4G LTE, 5G)) neleistinos;
	

	2.4
	Elektros maitinimas: elektros maitinimo šaltinis turi būti integruotas. Turi būti pateikti visi priedai reikalingi MFP maitinimui nuo 230 V 50 Hz elektros maitinimo tinklo. Elektros maitinimo laidas turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	2.5
	Prievadai:
1). MFP turi būti jungiamas prie duomenų perdavimo tinklo per daugiamodes (angl. multimode) dvigubas (angl. duplex) LC 1000BaseSX tipo optines jungtis, MFP prijungimui prie duomenų ir balso perdavimo tinklo;
2). Turi turėti ne mažiau kaip 1 USB prievadą;
	

	2.6
	Funkcionalumas:
1) MFP turi turėti spalvinį dvipusį A3 skenavimą, dvipusį A3 spausdinimą ir dvipusį A3 kopijavimą;
2) spausdinimas ir kopijavimas:
spalvotas spausdinimo ir kopijavimo greitis ne mažiau kaip 12 puslapių per minutę (A3 formatu);
spausdinimo raiška ne mažesnė kaip 1200 x 1200 dpi (gali būti sumažinta spausdinimo sparta);
kopijavimo raiška ne mažesnė kaip 600x600 dpi.
3) skenavimas:
dvipusis spalvotas automatinis skenavimo greitis ne mažesnis kaip 200 puslapių per minutę (A4, esant ne mažiau kaip 300 dpi);
skenavimo raiška ne mažesnė kaip 600 dpi;
mažinimas / didinimas ne mažesniame diapazone kaip nuo 25% iki 400%;
skenavimas į elektroninio pašto dėžutę;
skenavimo bylų formatai: TIFF, JPEG, PDF;
4) automatinis dokumentų tiektuvas (su dvipusiu nuskaitymu):
talpa ne mažesnė kaip 50 lapų;
5) popieriaus storis (angl. paper weight) MFP popieriaus stalčiuose: ne mažesniame diapazone kaip 64-256 g/m2.
	

	2.7
	Atmintis RAM: MFP atmintinės talpa ne mažesnė kaip 4 GB.
	

	2.8
	Popieriaus talpykla: Ne mažesnė kaip 500 lapų. Gali būti komplektuojama su papildoma popieriaus tiektuvo kasete.
	

	2.9
	Komplektacija:
1) Komplektuojamas su 2 vnt. ne trumpesniais kaip 1,5 m. ilgio signaliniais kabeliais jungimui prie kompiuterio, (vienas signalinis kabelis skirtas pajungti prie TEMPEST A lygio kompiuterio, kitas signalinis kabelis prie TEMPEST B lygio kompiuterio).
2) Komplektuojamas su 1 elektros maitinimo laidu kuris turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7).
3) Komplektuojamas su ne mažiau kaip 2 vnt. daugiamodžiais (angl. multimode) optiniais komutaciniais (angl. patch) kabeliais su dvigubomis (angl. duplex) LC jungtimis viename gale ir SC jungtimis kitame gale. Optinio kabelio ilgis 3 m. Optinio kabelio klasė (angl. optical mode): ne prastesnė kaip OM3.
4) Turi būti pateikta laikmena (CD/DVD) su MFP tvarkyklėmis skirtomis Windows 10/11 operacinėms sistemoms. Įranga turi būti sertifikuota šioms operacinėms sistemoms.
5) Komplektuojamas su originaliomis trijų dažo kasečių (tonerių) komplektais.
6) Komplektuojamas su 2 popieriaus tiektuvo kasetėmis (stalčiais).
	

	2.10
	Eksploatacijos temperatūra ir santykinė drėgmė: eksploatacijos temperatūra turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo +10°C iki +30°C;
eksploatacijos santykinė drėgmė ne mažesniame diapazone kaip nuo 10% iki 80% be kondensacijos.
	

	2.11
	Meniu kalbos pasirinkimas: turi turėti galimybę pasirinkti meniu lietuvių ir/arba anglų kalbą;
	

	2.12
	Naudojimo instrukcija: turi būti pateikta naudojimo instrukcija (angl. user guide) lietuvių arba anglų kalba;
	

	2.13
	Aplinkos apsaugos kriterijai: įranga turi atitikti jai nustatytus I tipo ekologinio ženklo reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14024 „Aplinkosauginiai ženklai ir aplinkosauginės deklaracijos. I tipo aplinkosauginis ženklinimas. Principai ir procedūros“ ir yra paženklintos I tipo ekologiniu ženklu arba kitu tiekėjo pateiktu lygiaverčiu įrodymu.
Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus. Šis reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos;
	(pateikiama sertifikatas arba gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	2.14
	Garantijos trukmė ir sąlygos: TEMPEST įrangos gamintojo garantinis laikotarpis – ne trumpesnis kaip 60 mėnesių;
garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo;
garantinio laikotarpio metu, tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	XVI pirkimo dalis. Specializuotas daugiafunkcinis įrenginys (spalvinis, A3, Tempest B) (BVPŽ kodas 30232100-5)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, negali būti restauruota (angl. refurbished), turi būti nenaudota, turi būti pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje);
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. End of Life time ar Discontinued);
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti anglų arba lietuvių kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška turi būti atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz;
	

	1.7
	saugumo reikalavimai:
	

	1.7.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.7.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.8
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.8.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.8.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.9
	pirkimo objektas (specializuotas spalvotas daugiafunkcinis (TEMPEST B, A3, LAN)) turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.   Specializuotas daugiafunkcinis įrenginys (spalvinis, TEMPEST B, A3). Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Gamintojas ir modelis: turi būti pateiktas spalvotas daugiafunkcinio spausdintuvo (toliau – MFP) gamintojas ir modelis;
	

	2.2
	Apsaugos nuo informatyvaus elektromagnetinio spinduliavimo (TEMPEST) reikalavimai:
tiekėjas privalo pateikti laboratorijos, kurioje atliekami TEMPEST įrangos matavimai, akreditacijos (patvirtinimo) pažymėjimą. Laboratorija privalo būti akredituota (patvirtinta) NATO šalies nacionalinės saugumo agentūros funkcijas atliekančios įstaigos ar jos įgaliotos įstaigos;
siūloma TEMPEST įranga privalo būti identifikuota, t. y. jai privalo būti suteiktas pavadinimas ir internete ar pateiktuose dokumentuose privalo būti pateikta įrangos specifikacija ir informacija, kad ši įranga atitinka aktualios redakcijos NATO dokumento SDIP-27 B lygio (angl. Level B) keliamus reikalavimus;
užsakovas, įsigijęs TEMPEST įrangą, gali patikrinti, ar šios įrangos tiekėjo pateikta sertifikuota TEMPEST įranga atitinka deklaruojamą apsaugos nuo TEMPEST lygį/zoną sertifikuotoje TEMPEST laboratorijoje. Tokiu atveju TEMPEST laboratorijai gali būti perduota įranga bei atlikti kontroliniai matavimai. Paaiškėjus, kad įranga neatitinka aktualios redakcijos, pasiūlymo pateikimo metu, NATO dokumento SDIP-27 B lygio reikalavimų, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas. Tokiu atveju įranga grąžinama Tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte NATO dokumento SDIP-27 B lygio (angl. Level B) reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	2.3
	Bevielio ryšio technologijos: bevielio ryšio technologijos (WiFi, Bluetooth, GPS, WWAN (4G LTE, 5G)) neleistinos;
	

	2.4
	Elektros maitinimas: elektros maitinimo šaltinis turi būti integruotas. Turi būti pateikti visi priedai reikalingi MFP maitinimui nuo 230 V 50 Hz elektros maitinimo tinklo. Elektros maitinimo laidas turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	2.5
	Prievadai:
1). MFP turi būti jungiamas prie duomenų perdavimo tinklo per daugiamodes (angl. multimode) dvigubas (angl. duplex) LC 1000BaseSX tipo optines jungtis, MFP prijungimui prie duomenų ir balso perdavimo tinklo;
2). Turi turėti ne mažiau kaip 1 USB prievadą;
	

	2.6
	Funkcionalumas:
1) MFP turi turėti spalvinį dvipusį A3 skenavimą, dvipusį A3 spausdinimą ir dvipusį A3 kopijavimą;
2) spausdinimas ir kopijavimas:
spalvotas spausdinimo ir kopijavimo greitis ne mažiau kaip 12 puslapių per minutę (A3 formatu);
spausdinimo raiška ne mažesnė kaip 1200 x 1200 dpi (gali būti sumažinta spausdinimo sparta);
kopijavimo raiška ne mažesnė kaip 600x600 dpi.
3) skenavimas:
dvipusis spalvotas automatinis skenavimo greitis ne mažesnis kaip 200 puslapių per minutę (A4, esant ne mažiau kaip 300 dpi);
skenavimo raiška ne mažesnė kaip 600 dpi;
mažinimas / didinimas ne mažesniame diapazone kaip nuo 25% iki 400%;
skenavimas į elektroninio pašto dėžutę;
skenavimo bylų formatai: TIFF, JPEG, PDF;
4) automatinis dokumentų tiektuvas (su dvipusiu nuskaitymu):
talpa ne mažesnė kaip 50 lapų;
5) popieriaus storis (angl. paper weight) MFP popieriaus stalčiuose: ne mažesniame diapazone kaip 64-256 g/m2.
	

	2.7
	Atmintis RAM: MFP atmintinės talpa ne mažesnė kaip 4 GB.
	

	2.8
	Popieriaus talpykla: Ne mažesnė kaip 500 lapų. Gali būti komplektuojama su papildoma popieriaus tiektuvo kasete.
	

	2.9
	Komplektacija:
1) Komplektuojamas su 2 vnt. ne trumpesniais kaip 1,5 m. ilgio signaliniais kabeliais jungimui prie kompiuterio, (vienas signalinis kabelis skirtas pajungti prie TEMPEST A lygio kompiuterio, kitas signalinis kabelis prie TEMPEST B lygio kompiuterio).
2) Komplektuojamas su 1 elektros maitinimo laidu kuris turi būti su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7).
3) Komplektuojamas su ne mažiau kaip 2 vnt. daugiamodžiais (angl. multimode) optiniais komutaciniais (angl. patch) kabeliais su dvigubomis (angl. duplex) LC jungtimis viename gale ir SC jungtimis kitame gale. Optinio kabelio ilgis 3 m. Optinio kabelio klasė (angl. optical mode): ne prastesnė kaip OM3.
4) Turi būti pateikta laikmena (CD/DVD) su MFP tvarkyklėmis skirtomis Windows 10/11 operacinėms sistemoms. Įranga turi būti sertifikuota šioms operacinėms sistemoms.
5) Komplektuojamas su originaliomis trijų dažo kasečių (tonerių) komplektais.
6) Komplektuojamas su 2 popieriaus tiektuvo kasetėmis (stalčiais).
	

	2.10
	Eksploatacijos temperatūra ir santykinė drėgmė: eksploatacijos temperatūra turi būti ne mažesniame diapazone kaip nuo +10°C iki +30°C;
eksploatacijos santykinė drėgmė ne mažesniame diapazone kaip nuo 10% iki 80% be kondensacijos.
	

	2.11
	Meniu kalbos pasirinkimas: turi turėti galimybę pasirinkti meniu lietuvių ir/arba anglų kalbą;
	

	2.12
	Naudojimo instrukcija: turi būti pateikta naudojimo instrukcija (angl. user guide) lietuvių arba anglų kalba;
	

	2.13
	Aplinkos apsaugos kriterijai: įranga turi atitikti jai nustatytus I tipo ekologinio ženklo reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14024 „Aplinkosauginiai ženklai ir aplinkosauginės deklaracijos. I tipo aplinkosauginis ženklinimas. Principai ir procedūros“ ir yra paženklintos I tipo ekologiniu ženklu arba kitu tiekėjo pateiktu lygiaverčiu įrodymu.
Tiekėjas turi pateikti atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus: gamintojo atitikties deklaracijos kopiją ar nuorodą į gamintojo puslapį, arba kitus lygiaverčius dokumentus. Šis reikalavimas taikomas įrangai iki TEMPEST laboratorijos.
	(pateikiama sertifikatas arba gamintojo atitikties deklaracija arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	2.14
	Garantijos trukmė ir sąlygos: TEMPEST įrangos gamintojo garantinis laikotarpis – ne trumpesnis kaip 60 mėnesių;
garantinio remonto trukmė privalo trukti ne ilgiau kaip 60 kalendorinių dienų (neskaičiuojant transportavimo laiko). Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma – ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo;
garantinio laikotarpio metu, tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	XVII pirkimo dalis. Nespalvinis daugiafunkcinis įrenginys (A3) (BVPŽ kodas 30232100-5)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje;
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. end of life time ar Discontinued);   
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui; 
	

	1.7
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.8
	aplinkos apsaugos kriterijai: spausdintuvai turi būti pažymėti EnergyStar ženklu arba I tipo ekologiniu ženklu,  taip pat gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvų (2002/95/EC (RoHS 1), 2011/65/EU (RoHS 2), 2015/863 (RoHS 2 amendment)), draudžiančių gamyboje naudoti  aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Atitikimą reikalavimui įrodantys dokumentai: I tipo ekologinis ženklas, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, arba paskelbtos (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba gamintojo atitikties deklaracijos kopija ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai;
	(pateikiami įrodantys dokumentai arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	1.9
	saugumo reikalavimai (netaikoma programinei įrangai):
	

	1.9.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.9.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.10
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.10.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.10.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.11
	garantija:
	

	1.11.1
	tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam kaip 24 mėn. laikotarpiui; 
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.11.2
	garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 30 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
	

	1.11.3
	siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose;
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	1.11.4
	garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos;
	

	1.11.5
	garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	1.12
	pirkimo objektas (daugiafunkciai įrenginiai), vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.  Nespalvinis daugiafunkcis įrenginys A3. Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Komplektacija: pateikiama (-os) to paties įrenginio gamintojo juodos spalvos dažų kasetė (-ės), kurios (-ių) resursas ne mažiau kaip 10 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19752;
pateikiama papildoma (-os) to paties įrenginio gamintojo juodos spalvos dažų kasetė (-ės), kurios (-ių) resursas ne mažiau kaip 20 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19752 (neįskaitant kartu su įrenginiu pateikiamos (-ų) kasetės (-ių));
įrenginys pateikiamas su tvarkyklėmis duomenų laikmenoje arba su nuorodomis šių tvarkyklių parsisiuntimui iš oficialaus gamintojo puslapio internete.
	

	2.2
	Suderinamumas su OS: pristatymo metu turi būti suderinta su naujausia operacinės sistemos „Windows“ versija. 
	

	2.3
	Suderinamumas su emuliacijomis:  PCL6 / PostScript3.
	

	2.4
	Papildomi reikalavimai: įrenginys turi būti paženklintas CE ženklu;
įrenginyje negali būti įdiegti belaidžio ryšio sprendimai arba belaidžio ryšio valdymas vykdomas tik su administratoriaus teisėmis;
įrenginys turi palaikyti SNMPv3 ar aukštesnio lygio protokolą, užtikrinti protokolo nustatymų rankinio pakeitimo galimybę.
	

	2.5
	Automatinis dvipusis dokumentų tiektuvas (A4 formato lapų skaičius):  ne mažiau nei 50 lapų.   
	

	2.6
	Vienpusių A4 formato lapų spausdinimo greitis: ne mažiau nei 40 l/min.
	

	2.7
	Integruota sąsaja (standartinė): USB 2.0, 10/100/1000 Base-T Ethernet.
	

	2.8
	Skenavimo greitis (A4 formatas, lapai/min): ne mažiau nei 20 l/min.
	

	2.9
	Spausdinimo būdas: elektrografinis, lazerinis arba lygiavertis.
	

	2.10
	Skenavimo skiriamoji geba (optinė): ne mažiau nei 600x600 dpi.
	

	2.11
	Skenavimas į: asm. kompiuterį, el. paštą, tinklo katalogą.
	

	2.12
	Popieriaus spausdinimo funkcija: turi būti automatinio dvipusio spausdinimo funkcija.
	

	2.13
	Popieriaus dėtuvės
(-ių) talpa, A3 formatas:  ne mažiau nei 250 lapų.
	

	2.14
	Popieriaus dėtuvės
(-ių) talpa, A4 formatas: ne mažiau nei 250 lapų.
	

	2.15
	Kopijavimo skiriamoji geba (optinė): ne mažiau nei 600x600 dpi.
	

	2.16
	Funkcijos: spausdinimas, nuskaitymas, kopijavimas.    
	

	2.17
	Maksimalus spausdinimo, kopijavimo, skenavimo formatas: A3.
	

	2.18
	Spausdinimoskiriamoji geba (raiška): 
ne mažiau nei 600x600 dpi.
	

	XVIII pirkimo dalis. Spalvinis daugiafunkcinis įrenginys A3 (BVPŽ kodas 30232100-5)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje;
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. end of life time ar Discontinued);   
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui; 
	

	1.7
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.8
	aplinkos apsaugos kriterijai: spausdintuvai turi būti pažymėti EnergyStar ženklu arba I tipo ekologiniu ženklu,  taip pat gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvų (2002/95/EC (RoHS 1), 2011/65/EU (RoHS 2), 2015/863 (RoHS 2 amendment)), draudžiančių gamyboje naudoti  aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Atitikimą reikalavimui įrodantys dokumentai: I tipo ekologinis ženklas, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, arba paskelbtos (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba gamintojo atitikties deklaracijos kopija ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai;
	(pateikiami įrodantys dokumentai arba nuoroda į gamintojo puslapį)


	1.9
	saugumo reikalavimai (netaikoma programinei įrangai):
	

	1.9.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.9.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.10
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.10.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.10.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.11
	garantija:
	

	1.11.1
	tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam kaip 24 mėn. laikotarpiui; 
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.11.2
	garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 30 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
	

	1.11.3
	siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose;
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	1.11.4
	garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos;
	

	1.11.5
	garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	1.12
	pirkimo objektas (daugiafunkciai įrenginiai), vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.  Spalvinis daugiafunkcis įrenginys A3. Specialieji reikalavimai:

	2.1.
	Komplektacija: pateikiama (-os) to paties įrenginio gamintojo juodos spalvos dažų kasetė (-ės), kurios (-ių) resursas ne mažiau kaip 10 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798 ir ir to paties įrenginio gamintojo spalvotos CMY dažų kasetės, kurių kiekvienos resursas ne mažiau kaip 5 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798;
pateikiama papildoma (-os) to paties įrenginio gamintojo juodos spalvos dažų kasetė (-ės), kurios (-ių) resursas ne mažiau kaip 20 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798 ir ir to paties įrenginio gamintojo spalvotos CMY dažų kasetės, kurių kiekvienos resursas ne mažiau kaip 15 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798 (neįskaitant kartu su įrenginiu pateikiamų kasečių);
įrenginys pateikiamas su tvarkyklėmis duomenų laikmenoje arba su nuorodomis šių tvarkyklių parsisiuntimui iš oficialaus gamintojo puslapio internete.
	

	2.2
	pristatymo metu turi būti suderinta su naujausia operacinės sistemos „Windows“ versija.
	

	2.3
	PCL6 / PostScript3.
	

	2.4
	USB 2.0, 10/100/1000 Base-T Ethernet.
	

	2.5
	iki A3 įskaitytinai.
	

	2.6
	spausdinimas, skenavimas (nuskaitymas), kopijavimas.
	

	2.7
	įrenginys turi būti paženklintas CE ženklu;
įrenginyje negali būti įdiegti belaidžio ryšio sprendimai arba belaidžio ryšio valdymas vykdomas tik su administratoriaus teisėmis;
įrenginys turi palaikyti SNMPv3 ar aukštesnio lygio protokolą, užtikrinti protokolo nustatymų rankinio pakeitimo galimybę.
	

	Spausdinimas

	2.8
	Spausdinimo sparta: ne mažiau 40 A4 formato puslapių per minutę (spalvinis, vienpusis spausdinimas).  
	

	2.9
	Dvipusis spausdinimas: turi būti automatinio dvipusio spausdinimo funkcija.
	

	2.10
	Spausdinimo optinė raiška (dpi): ne mažesnė nei 600 x 600.
	

	Skenavimas (nuskaitymas):

	2.11
	Dvipusis skenavimas: taip.
	

	2.12
	Skenavimas į: asm. kompiuterį, el. paštą, tinklo katalogą.
	

	2.13
	Optinė skenavimo skiriamoji raiška: ne mažiau nei 600 dpi x 600 dpi
	

	2.14
	Skenavimo greitis, lapai per minutę: ne mažiau 20 (A4, vienpusis, 200 dpi, spalvinis).

	

	Popieriaus dėtuvės:

	2.15
	Automatinis dvipusis dokumentų tiektuvas (A4 formatas): ne mažiau nei 50 lapų.
	

	2.16
	Rankinio popieriaus tiekimo lentyna: taip.
	

	2.17
	Popieriaus talpos dydis (80 g/m2 popieriui, A3 formato): ne mažiau 250 lapų.
	

	2.18
	Popieriaus talpos dydis (80 g/m2 popieriui, A4 formato): ne mažiau 250 lapų.
	

	[bookmark: _Hlk228361466]XIX pirkimo dalis. Spalvinis daugiafunkcinis įrenginys A4 (BVPŽ kodas 30232100-5)

	1. Bendrieji reikalavimai:

	1.1
	visa pateikiama techninė įranga privalo būti nauja (negali būti atnaujinta, restauruota (angl. refurbished), nenaudota, pateikta nepažeistoje gamyklinėje pakuotėje;
	

	1.2
	tiekėjas turi užtikrinti, kad gamintojas nėra paskelbęs žinios apie siūlomos įrangos gamybos arba tobulinimo nutraukimą (pvz., angl. end of life time ar Discontinued);   
	(pateikiamas dokumentas)


	1.3
	tiekėjas turi pateikti nuorodą į gamintojo puslapį, kuriame yra tiksli pasiūlymą atitinkančios techninės ar programinės įrangos techninė specifikacija;
	(pateikiama internetinė nuoroda arba dokumentų kopijos)  


	1.4
	įrangos dokumentai turi būti lietuvių arba anglų kalba. Užrašai ant įrenginio ir jo dalių turi būti anglų arba lietuvių kalba. Gamintojo interneto svetainėje tvarkyklių ir dokumentų paieška atliekama anglų arba lietuvių kalba;
	

	1.5
	tiekėjas į savo pasiūlymą turi įtraukti visą aparatinę ir programinę įrangą bei medžiagas, reikalingas šioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams įvykdyti;
	

	1.6
	visos programinės įrangos licencija turi būti suteikiama neribotam laikui; 
	

	1.7
	visos techninės įrangos maitinimo įtampa turi būti 230V 50Hz su Europos kontinentinėje dalyje naudojama jungtimi (CEE 7/7);
	

	1.8
	[bookmark: _Hlk228361506][bookmark: _Hlk228361531]aplinkos apsaugos kriterijai: spausdintuvai turi būti pažymėti EnergyStar ženklu arba I tipo ekologiniu ženklu,  taip pat gamintojas privalo užtikrinti Europos Sąjungos RoHS (angl. „Restriction of Hazardous Substances“) direktyvų (2002/95/EC (RoHS 1), 2011/65/EU (RoHS 2), 2015/863 (RoHS 2 amendment)), draudžiančių gamyboje naudoti  aplinkai ir žmogaus sveikatai pavojingas medžiagas (pvz., gyvsidabrį, kadmį, šviną, šešiavalentį chromą, o taip pat antipirenus), reikalavimų įvykdymą. Atitikimą reikalavimui įrodantys dokumentai: I tipo ekologinis ženklas, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba įrangos aprašymas, arba paskelbtos (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba gamintojo atitikties deklaracijos kopija ar nuorodą į gamintojo puslapį,  arba kiti lygiaverčiai įrodymai;
	(pateikiami įrodantys dokumentai arba nuoroda į gamintojo puslapį)

	1.9
	saugumo reikalavimai (netaikoma programinei įrangai):
	

	1.9.1
	standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar kitos atminties laikmenos gedimo atveju turi būti keičiamos naujomis. sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos pirkėjo patalpose ir tiekėjui negrąžinamos;
	

	1.9.2
	įrangos gedimo atveju iš instaliacijos vietos remontui išvežamą pas tiekėją (jo atstovą) sugedusią įrangą pirkėjas pateikia be joje sumontuotų standžiųjų ar puslaidininkinių diskų (angl. HDD/SSD) ar kitų atminties laikmenų;
	

	1.10
	tiekėjas turi užtikrinti, kad įsigyjamoje įrangoje nebūtų įdiegta jokios papildomos programinės įrangos, kuri nėra būtina tokios įrangos funkcionalumui užtikrinti. Paaiškėjus, kad įrangoje yra įdiegta įtartina, šnipinėjimo ar kokia kita kenkimo programinė įranga, tai būtų traktuojama kaip reikalavimų neatitikimas ir sutarties sąlygų nesilaikymas:
	

	1.10.1
	įranga grąžinama tiekėjui arba keičiama nauja lygiaverte ar geresne, tačiau saugumo reikalavimus atitinkančia įranga;
	

	1.10.2
	tiekėjas padengia pirkimo proceso metu pirkėjo patirtą materialinę žalą;
	

	1.11
	garantija:
	

	1.11.1
	tiekiamai įrangai turi būti suteikta gamintojo garantija ne trumpesniam kaip 24 mėn. laikotarpiui; 
	(įrašomas konkretus gamintojo suteikiamos garantijos terminas)

	1.11.2
	garantinio remonto trukmė – ne ilgiau kaip 30 kalendorinių dienų. Jei sugedusios įrangos per šį laikotarpį pataisyti neįmanoma, ji pakeičiama ekvivalentiška nauja;
	

	1.11.3
	siūlomos įrangos techninė priežiūra turi būti atliekama tik įrangos gamintojo sertifikuotuose techninės priežiūros centruose;
	(pateikiami įrodantys dokumentai)


	1.11.4
	garantinis laikotarpis skaičiuojamas nuo priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos;
	

	1.11.5
	garantiniu laikotarpiu tiekėjas privalo atlikti darbus savo lėšomis, įskaitant transportavimo išlaidas.
	

	1.12
	pirkimo objektas (daugiafunkciai įrenginiai), vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui.
	

	2.  Spalvinis daugiafunkcis įrenginys A4. Specialieji reikalavimai:

	2.1
	Komplektacija: pateikiama (-os) to paties įrenginio gamintojo juodos spalvos dažų kasetė (-ės), kurios (-ių) resursas ne mažiau kaip 10 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798 ir ir to paties įrenginio gamintojo spalvotos CMY dažų kasetės, kurių kiekvienos resursas ne mažiau kaip 5 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798;
pateikiama papildoma (-os) to paties įrenginio gamintojo juodos spalvos dažų kasetė (-ės), kurios (-ių) resursas ne mažiau kaip 20 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798 ir ir to paties įrenginio gamintojo spalvotos CMY dažų kasetės, kurių kiekvienos resursas ne mažiau kaip 15 000 standartinių A4 formato lapų pagal ISO / IEC 19798 (neįskaitant kartu su įrenginiu pateikiamų kasečių);
įrenginys pateikiamas su tvarkyklėmis duomenų laikmenoje arba su nuorodomis šių tvarkyklių parsisiuntimui iš oficialaus gamintojo puslapio internete.
	

	2.2
	Funkcijos: spausdinimas, skenavimas (nuskaitymas), kopijavimas.
	

	2.3
	Technologija: lazerinis ar lygiavertis.
	

	2.4
	Valdymas: Liečiamas ekranas ne mažesniu nei 15 cm skersmeniu.
	

	2.5
	Suderinamumas su OS: pristatymo metu turi būti suderinta su naujausia operacinės sistemos „Windows“ versija.
	

	2.6
	Suderinamumas su emuliacijomis:  PCL6 / PostScript3.
	

	2.7
	Integruota sąsaja: USB 2.0, 10/100/1000 Base-T Ethernet.
	

	2.8.
	Popieriaus formatas: iki A4 įskaitytinai.
	

	2.9
	Vidinė atmintis: Ne mažiau 2 GB.
	

	2.10
	Papildomi reikalavimai: įrenginys turi būti paženklintas CE ženklu;
įrenginyje negali būti įdiegti belaidžio ryšio sprendimai arba belaidžio ryšio valdymas vykdomas tik su administratoriaus teisėmis;
įrenginys turi palaikyti SNMPv3 ar aukštesnio lygio protokolą, užtikrinti protokolo nustatymų rankinio pakeitimo galimybę.
	

	Spausdinimas:

	2.11
	Spalvinio vienpusio (A4 formato) spausdinimo sparta: ne mažiau 40 puslapių per minutę.  
	

	2.12
	Spalvinio dvipusio (A4 formato) spausdinimo sparta: ne mažiau 40 pusių per minutę.
	

	2.13
	Pirmojo lapo atspausdinimo laikas (spalvinis, A4): greičiau nei per 10 sekundžių (nuo parengties būsenos, popierius iš standartinės dėtuvės). 
	

	2.14
	Automatinis dvipusis spausdinimas: turi būti.
	

	2.15
	Spausdinimo optinė raiška (dpi): ne mažesnė nei 600 x 600.
	

	Kopijavimas:

	2.16
	Automatinis dvipusis spausdinimas: turi būti (naudojant automatinį popieriaus tiektuvą (angl. ADF, Automatic Document Feeder).
	

	2.17
	Kopijavimo optinė raiška (dpi): ne mažesnė nei 600 x 600.
	

	2.18
	Kopijos didinimas/mažinimas (procentais): bent nuo 50 iki 400, kai žingsnis – 1.
	

	2.19
	Pirmos kopijos atspausdinimo greitis (spalvinis, A4): Greičiau nei per 15 sekundžių (kuomet įrenginys yra parengties režime (angl. Ready Mode) ir naudojama standartinė popieriaus dėtuvė).
	

	Skenavimas (nuskaitymas):

	2.20
	Automatinis dvipusis skenavimas: turi būti (naudojant automatinį popieriaus tiektuvą (angl. ADF, Automatic Document Feeder).
	

	2.21
	Skenavimas į: asm. kompiuterį, el. paštą, tinklo katalogą.
	

	2.22
	Optinė skenavimo skiriamoji raiška, dpi: ne mažesnė nei 600 x 600.
	

	2.23
	Skenavimo greitis, vaizdai per minutę: ne mažiau nei 80 (A4, spalvinis, vienpusis, 200 dpi).

	

	2.24
	Palaikomi formatai: pdf, jpg.
	

	Popieriaus dėtuvės:

	2.25
	Automatinis dvipusis dokumentų tiektuvas (A4 formatas, popieriaus storis iki 120 g/m2): ne mažiau kaip100 lapų.
	

	2.26
	Rankinio popieriaus tiekimo lentyna: taip.
	

	2.27
	Standartinė popieriaus dėtuvė (120 g/m2 popieriui, A4 formato): ne mažiau kaip 500 lapų.
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